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Bevezető

A Verseghy Ferenc Megyei Könyvtár több
évtizedes hagyomány szellemében cselekszik, ami-
kor polihisztor névadójának egy-egy jelesebb évfor-
dulója alkalmából közzéteszi kéziratban maradt
vagy rég feledett esetleg a latin nyelv burkában rej-
tező műveit- Ez a kis könyvecske, amely most Ver-
seghy születésének 250, halálának 185.
évfordulóján az olvasók kezébe kerül, egy 1816-ban
írt és a korabeli gimnáziumok számára készült ma-
gyar nyelvi olvasókönyv. Az „Excerritationes
ídiomatis Hungária secundum regulás Fpitomes
conáannatae in usum Gurnnasiorum Regni Hungáriáé"
(Az Epitome szabályai szerint összeállított magyar
nyelvi gyakorlatok a Magyar Királyság gimnáziu-
mainak használatára) címet viselő mű voltaképpen
segédkönyve a szerző által ugyanazon évben a
helytartó tanács megbízásából összeállított Öt köte-
tes magyar nyelvtannak, az „Epitome1 tnstitutiottum
Grammatkarum Linguae Hungaricae"-n^k (A magyar
nyelv grammatikai szabályainak foglalata). Verse-
ghy az Epitoméban - lévén a tanítás nyelve is latin -
latin nyelven, kérdés-felelet formájában foglalta
össze a tanulók életkori sajátosságainak megfelelő
stílusban a nyelvtani szabályokat. E tanulók által
megtanulandó szabálygyűjtemény a Szerző régebbi
nyelvkönyve hang- és alaktani anyagának öt, lénye-



gében azonos terjedelmű füzetre osztott tömörítése.
Ehhez a nyelvkönyvhöz szerkesztette meg - ugyan-
csak helytartótanácsi megbízásból - a magyar nyel-
vű, de esetenkénl latin fejezetcímekkel UL - ahol
szükségesnek látta - a magyar fogalmak latin nyel-
vű magyarázatával ellátott olvasókönyvet

A nehéí anyagi helyzetében tehetsegéhez ké-
pest méltatlan feladatokat is vállalni kényszerüli tu-
dós számára mondhatni felüdülést jelentett a hely-
tartó tanács megbízása a íenti és a következő né-
hány évben keletkezett tankönyvek megírására.

A kilenc évi várfogság kitörölhetetlen nyo-
mait testben, lélekben magán viselő, a nyelvészeti
háborúskodásban meghurcolt, a csekélyke kegydíj
mellett a mindennapi kenyér megszerzéséért folyta-
tott küzdelemben megfáradt, egyre többször bete-
geskedő tudós tehát végre képességeinek megfelelő
munkát kapott- A helytartó tanács által megszabott,
nem egyszer ellentmondásos követelményeknek a
rá annyira jellemző szorgalommal és találékonyság-
gal igyekezett eleget tenrü. Ilyen irányú munkássá-
gának eredményeként születtek meg az iSlO-es
évek közepétől hol latin, hol magyar, hol meg né-
met nyelven írt tankönyvei.2

Mivel Verseghynek nem volt alkalma közép-
iskolás korú tanulók oktatására, tankönyveinek
megszerkesztésében a saját belátása szerint töreke-
dett a maga didaktikai és eszmei elveinek érvénye-
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sitésére. Ezek közül lényegesnek tartotta a magyar
nyelvtan és helyesírás általa rögzített törvényszerű-
ségeinek, a tipikusan magyar nyelvi sajátosságok-
nak az ismertetését, a változatosságot, a fokozatos-
ságot és nem utolsó sorban - ahol erre lehetőség
nyüt - az erkölcsi nevelés szempontjait. Ezeknek az
elveknek a szem előtt tartásával állította össze az
Exerdtationes anyagát is.

A nyolcadrész alakú 175 oldalas könyvecske
10 fejezetre oszlik. Elsőként szótárszerűen, betű-
rendben közöl latin megfelelőjével együtt 603 leg-
gyakrabban előforduló tőszó jellegű főnevet, Tnajd
144 tőszónak minősülő melléknevet, végül 434 igét.
Az ezernél több szót tartalmazó szótár a negyedik
fejezetként beiktatott gyakrabban előforduló mint-
egy 1500 származékszóval együtt elegendőnek bizo-
nyulhatott ahhozH hogy a magyarul tanuló diák. eze-
ket elsajátítva megértse a leírt szöveget, illetve ezek
birtokában társalogni tudjon.

Az első szótári részleteket másodikként
Comerüus három nyelvű Orbís pictus?-ából átemelt,
magyarul és latinul közölt fejesetek követik.
Comerüus könyvéből az első tíz, valamint a 34., 35.,
36. és a 39, fejezeteket veszi át. Ezekben az embert
körülölelő világ négy fő eleméről; a levegőről, a tuz-
ról, a vízről és a földről szóló alapismereteket talál-
juk meg.
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Érdekességként említhető, hogy mind
Comenius,, mind Verseghy megpróbálja a latin ele-
mentum ül. a nemet Element magyar megfelelőiét
megtalálni. Comenius szerint „Az egész világ négy
éltető-állatokból áll../' Veiseghynél: „Az egész vi-
lág négy zsengeszerböl áll..."4

Az ércek és a kövek ismertetése után az em-
ber életének hét idejét, majd az emberi lest külsó fel-
építését taglalja Comeniust követve Verseghy is, aki
igyekszik Comenius magyar szövegét gördüléke-
nyebbé tenni, a bonyolultabb mondatokai egysze-
rűbben megfogalmazni. Comenius „csecsemő" szó-
használatát viszont az általa következetesen alkal-
mazott „csöcsömös" szóra magyarítja-"

A kétnyelvű természetismeret után öt „barát-
ságos beszélgetés" következik. Verseghy más írásai-
ban is szívesen alkalmazta ezt a párbeszédes műfajt
amely közérthető, többnyire egyszerű mondataival
valóban alkalmas volt egyrészt a nyelvgyakörlásra,
másrészt bizonyos alapismeretek könnyű
elsajátítására.5 A latin megfelelő párhuzamos közlé-
se pedig megkönnyítette a magyarul most kezdő ta-
nulók számára a megértést. Az öt beszélgetés
egyébként az első, mondhatni bevezető társalgást
követően a négy évszak jellemző sajátságairól foly-
tatolt társalgást tartalmazza, megtoldva ókét egy-
egy azokhoz kapcsolódó magatartásbeli jötanáccsai.
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Csak a változatosság elvének érvényesítése
indokolhatja, hogy a szöveges részt megszakítva
közbeiktatja a származékszavak betűrendes, ma-
gyar-latin változatban való felsorolását. Figyelemre
méltó, hogy a száraiazékszavak között nemcsak a
névszó- ill. igekepzés révén alkotott ú[ szavakat ta-
láljuk meg, hanem néhány szóösszetételt ilJ. az igék
esetében azok műveltetó, ható, visszaható i)!. szen-
vedő alakját is (szél szélmalom, szélvész ill- szélesít,
szeleskedik; szám, számtartó, számveíő ill, számol-
tat, számol tátik).

Még néhány apróbb, de Verseghyre jeliemzö
nyelvi sajátosságra érdemes odafigyelni. Egy cím-
szó alatt tünteti fel pl. az „e" ill. „ö" hangváltós sza-
vakat (tett, tölt; temet, tömet; kelt, költ stb), A tiszai
un. „íző" nyelvjárásnak megfelelően az éles „é"
hang helyett az „í"-t hasznáíja (szigyen, szigyenít,
szigyenkedik stb).

A szóhalmazban szemezgetve még számos érdekes-
ségre bukkanhat az olvasó mind a Verseghy-féie
magyar, mind a korabeli latin nyelvhasználatot ílle-
löen.

Pihentelöül, okulásul tíz, csak magyarul kö-
zölt tanítómesével folytatódik a tananyag- Az olvas-
mányos stílusban megfogalmazott áliatmese mind-
egyike az emberekre vonatkozó erkölcsi „tanűság"-
gal záródik.
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Verseghy múlhatatlan érdeme annak felisme-
rése, hogy a magyar nyelv egyik legnagyobb ékes-
sége azoknak a szólásoknak, bölcs mondásoknak,
közmondásoknak szinte végtelen sora, amelyek
többnyire csak anyanyelvünkre jeilemzöek. Ezekből
kap a tanuló bőséges választékot a további fejeze-
tekben. A szerző ismét betűrendet alkalmaz. A meg-
értést segíteni szándékozván isméi latin nyelvű ma-
gyarázatokat fuz az egyes szólásokhoz, illetve - ha
a közmondások között van ilyen - közli a latin meg-
felelőt! Ennek hiányában ebben az esetben is latin
magyarázatot ad (pl. „Eggy ía nem erdő": L'nus ho-
mo nullus homo' vei una híiundo non farit ver
(„Egy ember nem ember", vagy „Egy fecske nem
csinál tavaszi"); Nem győzi a munkát: labori
férendő par non est).6

A szólásformák és a közmondások közé is-
mét beiktat tizenkét rövídH szórakoztató, csattanóval
végződő, csak magyar nyelvű elbeszélést. Az elbe-
szélések színes, felkiáltásokkal, kérdés-feleietekkel
tarkított szövege bizonyára ébren tartotta a tanulók
érdeklődését, Aiok olvastán szórakozva tanulhat-
tak.

A tankönyv következő részét a Verseghy ál-
tal ugyancsak kedvelt prózai műfaj, a levél 12 da-
rabja tölti ki, A levelek tartalmi szempontból egy fo-
galomkörbe tartoznak. Valamennyi, a rokoni kap-
csolatokban gyakrabban előforduló közlésformákat



(alkalmi jókívánságok, tanácsadások, intések, tájé-
koztatások) tartalmazza. Három levél korábbi mü-
veiből való átvétel, a többi újkeJetú. A levelek a Ver-
seghy számára rokonszenves polgári életforma gorv-
dolkodásmódját, erkölcsi felfogását tükrözik.7

A tananyagot az Aglájábói válogatott néhány
költemény zárja. A válogatásban érezhetően főleg
két szándék vezette a szerkót. Az egyik a közölt mű-
vek tartalmából, a másik a?ok tormájából érzékelhe-
tő. Olyan hosszabb-rövidebb, a gondolati líra köré-
be taríozó verset választ, amelyek erkölcsi felfogá-
sát, életszemléletét a legerőteljesebben tükrözik (A
zsémbes Öreghez, A Barátság Az Oroszlyány, Az
igaz Bölcs). N'em véletlen az sem, hogy a Horatius
ihlette számos magyarításából éppen „A középsze-
rűség" dicséretét zengő verset választja ki. Az itt kö-
zölt epjgrammái közül nem hagyta ki az „Egy go-
romba Poétára" címűt sem. Feltehetően még jó évti-
zed múltán is fájt az a seb, amelyet az Agláját bíráló
Kazinczy igazságtalanul kemény, sót durva hangne-
me ejtett a költő lelkében.

Ami a formai részt iíieti, a kiválasztott versek
a hexameteres, jambikus verslábak ill, a páros rímű,
12 szötagos magyaros verselés, valamint a sapphoi
és az alcaiosi versszakok megismertetésére is példát
adnak,

Verseghy nyelvgyakorló könyvének sikerét
bizonyítja, hogy még további két kiadást is megért

XI



Eme újabb, szöveghű kiadás szerkesztője pedig bí-
zik abban, hogy e könyvecskével is méltán gyarapo-
dik a Verseghy Ferenc Megyei Könyvtár által meg-
jelenteiett, s a Verseghy életműhöz- kapcsolódó Id-
ád vánvok sora.
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Jegyzetek

1. Az „építőmé" görög szó, amely kivonatos mű-
vet, rövid kivonatol, foglalatot, tömöríívényt je-
lent.

1. Magyar Ortügráüa, awagy írastudomány,
mellyben a Magyar betűknek helyes kimondása
és írása tanittabk. Budánn, 1816.
Ungarische 5pratfüehre zum Gebrauche der
ersíen Lateínischen und Nationalschulen. Ofen.
1S27.
Ungarische Reditsthreíbung als Einleítung in
die ungarische Sprachlehre, Ofen, 1817,
A 2. szám alatt emiilett Magyar Ortográfra,.. né-
met nyelvű változata.)
Magyar Grammatica awagy NyeK^domány,
mellyben a Hazai Nyelvnek sűkeres okokra épí-
tett Regulái napkeleti nyelvhez illő tanitásrend-
del mind és pontosan előterjesztetnek
A Magyar Xemzeti OskoJák számára. Budánn,
1818.

3. Joann. Amos Comenií Orbis Picius - A világ le-
festve - Die Welt in Bildern

4- Végül a latin elementumbó] elvonással képzett
elem szó honosodott meg nyelvünkben.

5, L: Neuverfapte Ungarische Sprachlehre
(Freundschaftiche Gespráche)
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6. E közmondások legtöbbje megtalálható O. Nagy
Gábor Magyar szólások és közmondások t-
könyvében is.

7, Verseghynek a polgári levelezés mintájául
szolgáló levélgyűjteményét az OSZK-ban kéz-
iratban maradt töredék <Oct. Hung. 13S1) fel-
használásával a Verseghy Ferenc Megyei
Könyvtár adta ki a névadó egyéb kéziratban ma-
radt művével együtt,
Verseghy Ferenc Kiadatlan írásai, 1-11. kötet.
Szolnok. 19S3. A szöveggondozás, szövegkritika,
jegyzetek Deme Zoltán munkája. Szerkesztette
és bevezette Szurmay Ernő.

S. Bár mind az Epiíome, mind az Exerdtationes
címlapjáról hiányzik a szerző neve, a mostani ki-
adás borítóján ás belső rímlapján feltüntetjük
Verseghy Ferenc nevéL
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IiU|> . l i l f 1*11!.
Sj ir loi , foriidaf.

, étiemuiutr

C>ní,

CL.

D.
pneclirui , ínti^ail t

fjicrliii.
p

, tUELII , borríihi«r

Ü á u , Dpulmim . direi.

E.

E1Í E .

Ép „ nnm ,

I

F.
Fodor
F6 ,

CS.
l f j , dalai Híj frau-

i, qu«tHi,

1 ITI[DI.

, intólitai.

G.
, muci, floccí.

G Í -



pfr(

GY.
b , fraqueni.

H.
B'mir, citaa, fntiDDi,

, linulíi.

Hí, hin , vinni , V1CD1U.
Hideg, írí-idui.
HöfTtd , ionéul.
Hő, fi[Til]i;ir

Hfi,

I

'̂ j t inridu*.
n ,. b^rribíli*

X
, prabül ,

K.
K.iajei , quí

M.
E j c»íi[íiii.

a i digaui.

N.
, <Jiíficií>».

NY.
S7ÍJ11 , blandai , ctnait , f*-

cnndui , jffítilií,
j i U n t , cnp« , Mlillo, li-
gucilűf.

Ó. Ö.
, JPVI pieiio pinbtlii,

vilii.

nu-nu*.
Orok ,

P.
1 CÍCHF-

Por , piuprr-
d

v^fz r cftllíflul ,
lideg, ainguL*ii»:

f műi.

S.

Sdjp ,
I l l l .

ny , tsltrt, -

Slüli t

SZ.
fo*£iindut.

eiox.

T.
LTifzii,

U. U.



u. u.
L :dvoj, H I T D I .

V.
"Vad , ffioi , frrüí.
Vak , CaccDiL
Vakmerő, tcmerarim.
Va*Ug ( Ciatim t ialid-J%t 10-

bm\ntr

Vc-jrn , BJÍ»(BÍ,V tkfay t lenoif.
Vén í iener.
Vendig , advciU.
Víiti , jufccr-

Vidim É

Virgonc
Vkéi ,

irtQq&i

TÍíi . TÍJ
•• * — • i i

z , alactr
HrniüUE

• YÍdai

Z.
£íp f puiridni ,

n»|a.n
Somok
'r •

Lí.

JfDlhl,

£prrlaD noffjun
Zöld , viridii.

]m , laciiur

, Uiltii, ti

in ngru rí
-aJBr.

tulio-
'lim de dent

íolidui.
s.

IIL Verba radícaiia.

A-
Ád ,
Ajánl,
Á>41, iniini dtliquiHm
Akad, i»*m.

,. vuli

Al*i , Immiliai.

ificar.

ÁM ,
ÍB:, dora»ii.

. fillii , imponil , cir-

A múl , itupefil.
Apid k dclumeT,
j \ u * f f [ , (ÍFlunitrt facil.
Árad , u
Á

dat.
, fodii.

AFiil,
Afiik,

B.

're faeit.
ptdcpre»ioi
ílup«E,

iBíti » porfliiet. dolei.

Binl , ,
í f i t í l , loquiiEzr, Birnr.
tll*g , itmiiialui", naiJtL , v*-
tillal

Bil len, HjqfiUilien*" f*cit.
|
B i l , C
Bízik. t

Bódul , L



>4

Boni,
Borít , i i . *el»E ,

Botlik, esapi:ii , fllftndit-
B edií.

k
Bádat, bú|dc» ,

Ciliül, ir

i ni •* ac-

firiaiai
Deríi ,
Derűt,

Bűik, it
Bb , in ptolal>i:nf.

* , CS.

Culii, loiqutt.
C*al, fiUii, dtcipií.
Cíap, icil, fej-it, «dji, is-

flign.

C âfiQf", iirraioi fí**oref fiit
Ci»™ , rríGíEju*!,

, f*cir.

, .licnil.

p in
it . ÍVCŰJÍÍ

-, cum furore
CiiifíiV , itrpii, repít, lubfi

c? incedíi-

cz.
Ctitúl t

D.

61.

Dob ,

, pg,
Dől , diil , proI<)>JlDr.
Dám, doü, áot, ÍTÍHÍI,

, Innal,

Dnl . ti írna

E.

Er ,

ducii.
, TÍTÍt_

leni.

Eml*erí , CG mai f mO rat.

lur,
Említ , meníionfm f*ci(f

l i l



Eptd ,
Eptfll ,
Ér, ungii, c

Érik T

Errd,

ClplF , IflCipi!
facíi, IfFvgy, mimiilur

dün ,,_
luipinr

dií.

Ért,

Eltik t

, plnil.
jurát.

F.

T runipirut,

Fal

F « j , inulgei.
fe j i , enodat,
Felfiílt , jacct,
F

K ttr, I* p
lociia, •ufliticnEcOl

t

Fm , cclai4i, linpi.
Fttr.it t Uniiit, tiytná'tt.
F Ü I di

ÍÍii

Fon , bti.

Fordul r
Forpg ,
Forr . ferfrl , blilEÍE, j/fiö

on|ar.

IV.
Folzt, orb*i ,
Fo r codniiur.

p
Vöt , iaqoíl.

Fm ,
Füeg (
FfiT.

iitd, furilik, fúrüű ,

Fűi ,
, Jtrndel f

IP jmmtiio o r d i u l ,

G.
, cm-

ciiar.

T vulaiMiuE

GY.
, •£•»-

& janit ,
Gjirapi'

Jagtt-
Gjiít, (íflfiíil, tlitar*t

G



i f i

GTÖ>>Ú1 ,
Gyón, gj
G 6

fii

f

G-yal,
Gjí i i t

, coavvoir

H.
IiHqnK.
D'i, »rrgi(.

. <iCe!li(r

fmdimr.
fmdii.

H*l,

IJavcr ,
Hí, ioui
Hfílt, ipa
Hifi,

Hízik , p g
Kord , porul.
HÜI ,- Fm.
Hull, népim c«ált.
Bnny, OCLIO* elindít.
í ini , traki(r

Hü| , bÓY
Hol , hÖTÍij rtfriger*i,

1.

I\r3 ,

I4ftgll , ff Cili
jlllifc . drttt.

id> adom.
j ÍTTÍMI.

f BO i f i .

. maviiur ,

l m , mond.
Sir , jbj

Ilrl «

. in-

E, Línc JDlfc

ííitii

rc

J.
Jár .

, Indít.

; ment.
'JD P jön ,
Int, ptoenii.

K.

Kei , orilaf , tufgii
•rdilr -veddiiur
emitar.

Kell, OpUrtel,
ptttti. tlcm

i
jic[il.

, inrerro.

K i -



, incipÍL
• t i í l , cladlftL.

Oplal p
dicat.
, ül

, puli*t ,

Költ , kői, «XCIEAI,
Htm &n*ii,
tsptaóii-

Kap . p

L.
Lakik, hiliiu:, mhibiiai,

Lttei > mr partit,
Lel , Intiail.

ST , íi ,

bEvrül, IIB mef sl TD r.

U D I C I y ö g > iubriií*Er

divcEur
úlJk , ltbitur ,

•«

N.
. fílítl.

NfTÍÍ,

Ntl, p

NY.
Nr*l, linfit,
N j * r ; * I , cJULo curiD

m. qul-

flü-
iptriluf.

, cperii > obrurE ,
iÍ

L*J ,
heíít , fjl uf/ BIÍJ.
Lóg , oiülial.
Lap . fuialur,
1á i j

M.
Mii i !

, qiuticii.

•Nyál ,
úl

O.
(í . OaTenHÍI,
OKtfE . OÖTílv
O I J . ial-ÍE.
l j l i , Dji , it +



Omlik, tinit.

, di*iip*lnr.
. dmdii.

ö.
0 1 , ocridjl , B*Ca[,
Oliotik, veile se inaiul.
Ont E fundrl.

Oinlrr,

miiül.

P.
ridat.

l', (orrel, itcm ruLort *uf-
Ddd

FJj-úL t

R.

em r*píí.
ypg • *plendn.
, i t ruu, ponji , LQCJI.

í

BÍZ,

, recOOlÍilr

t rtucna Bt,
, Kndjc,

, [rrrtiil.

trtpídn ,
i

roil , irrult ,

RcihlIzE t pnIr«fzCÍt-
flaj, ulcitnt , c

s.
fajnál,
Se;íi , j
Serdül, c*lfritii >dal«iciL

crE

jel , propef * l .
Sír, flct.
5odor, icrquet.

NUpor , rtrat.

Stíl, •na:J

S Ü T I ! ,

sz.
•pUE

p
Stift, ohiidrí, item

tlOipJUlar . Jffn to

ÍWii,



Szil,

cnuT.

T.
Takar, veltl , legü,

tHr ( 'ffffli

Till ,

Tör , fr*n*ii.

Törül r ifrgii.
r Kit,

it , fodíl,
p
p

Tofiög,

ÜfTÍÍ , \\\J*\.
U.

Ufál, b

UJ ,

^ CD D ™ i cd.iT a r.

Viliol , i

r»ri , mit.

T

pc-flt.
J d

p*tii , cum e
Vcfi, rum e midJo

i EDlÍE.

V í i

j " ^ ridcrida u g
Villan, forii4c«i , fnljnriiL
Villon r ^aetiuua mícat.

Virt'l,

&



, in *dv«rj-m pirtfw

V o n ,

••

> cUudic . sem.

f íacn.

, lODH ,

. concarirar.

íur in primo irPin
Zarag, i i r e i
ZÜ> r IrfüJlI.

ZS.

p

dDI in

num.
j te coattmhii ,

CaalD rq ki •!.

Ex Őrbe picto Juannis Coniciiíi.

JC Vildg.

Azégenn c*ilía*oh YHO- Coclum habét síelles.
iák. A' felhők a1 levegő- Nubes pendeot in a ere.

A1 madarak a.y fellegek Aves vofjnl sub nuhi-
Jatt repülnek. A iifllah t>u5. Pijces ndtanl iű c-

\ annak a fbldonn he- Terra habét
gyek, etáök, *Jjpzöfc> o%- silvas , campö
ttian állatok, Js emhe- lia hrüia, et

Az egéfi viíá^ "*gy TTundiis univer*"us e
i u L a!l, ói el- íjuaiuor constöt eltnien-

a.y luz,a í tiét t^uae aunt arr, ígnis,
i i , és a1 fald. aqufi, et terr*-

Az

a
és a1



Coelum-

Ai ég forogni, és a
kbacpeit álló fűidet X(i-
ni 1 ven ni lólíiiK: de a1

IV.ld forog valóban a1

nap Körül.
A1 nap, akárhűl va*

gyön, fénylii ríüníeíci»,
bátor flliakarfáK is a^t
elóllunk a' FnJle^eK r és

Cotliím r«tari, et Bra-
bire terram in n W i o
stantem vitlíinr: ül re-
vera íerra raovetur circa
sobiti.

Sol, ubiubi sít, fulg^c

p
dî c napof.

finnek ellenkezóje a1 *a-
téraéjf. mellybíil az éj
lAmaJ, Éjjtíl fénylií- fl*
hold, ragyognod a'c*ií-

pfrpstuo , ulul
enm nobis er:p'
citqu*1 snís radn
lus tUeai.

nunila
lant y fa-
s Incéin,

Fn cppo^íto sunt !<"TIC-
b r a e ; TTUIÍ n m . lanttá
spK'n-li-i Urna , ct síel-

van a* napnak Yesperi est pn^í i
ulánn * tmü soüs c p

i reg- fespertinwn; raaní ff-

Aer.

a* rsg^eli fxürhíitet, av-
vagy viradáa.

J£ Levegő.

A* gyengén leng; Aura spirat l^
ZPI eiisen fii; a'refz venlas fial vaüde', pro-
iillya a1 faJntt. qella iternit arbüres.

AT Forgó faél kereng} Turbo se n^itin ^yrum;
a* F«ld' ftUtt Talíí fiél , venrus subtfirran^uj, TE!

akármi egjeb, fold- quid^utd Ld i i t , exdlat
in-



t okoz ;
földindulás pedig
sukkal

terrae i terrae-

A' Tűz.
A' tSz Világit, ég, éj
^et. Síikréja > mePy A"

a1 kohábúl'kíüt-
iti ( aT teplóbo

1

y
vagy fi* fát. es Jángntlflb-
l>3nt, va-íy éppen gyui-
ladást, melly BZ épÜJe-
(éhbe hap.

Abbúl füst emeíkedik
íel, mell v a ViiTtohbi
reí!adváii, korommá vá-

Ignia luuet , ardet, et
UTIL Ejus tcirtiUa, ope
ctalybia e íilitc eüsa, et
a foniite excepta, accen-
dilsulphuraium, el írni?
candelám vei ligmint %

ct ílammam encital, vei
pláne íncendiuto t qood
aediíicía cocnpit.

Tnde Airaus a
<JDÍ adhaerens
aiiil in fuliírinem.

Az égo üfíügbul nlíott E< lorre fit tiíio T ex
iifzög t B' pariaíbú] pe- pruna carbo. Tandem,
dig fi én válik. A mi quod remanet, est favíl-
megmarad, ez pernye, JaT et
vagy hamu.

A\ Víx. Aqua.

A' TÍZ kíbugyoga'fűr- Aqua spalet e fonté;
rasbűl; lelzahada sebe& defluk ín tflrrente \ ma-
csermelyben; folydogil nnt in TLVO • atat in
•' patakban; áil a' tö- etagno; fiúit in űurai-
ban \ folyiX a' folyóban \ ne ; gyratur ín voru-
ieTeng az örvényben, e$ ce \ «t paesim paludes
zmíltamott moc&árohút facit.



'o*

panub
o* tengerben Suní ín mari líforo,

: nui, promonlüna, in*p-

gyek, f l ipek t félfri- W , peninsutne, isthmi,
fiortilatok , fretaT et acopuj.
, *a fzirtek.

JVubes,

Ex Bqiia atíscendit va-
por. Jnde fit nubes, et
prope terram nebula.

£ nube sriljat, ct defluit
pluvía, et imber.

Pluvia congplala gran-
na ; seiuT^iaia nix; CH-
leíacía rubigo est-

in

ÍTZB' fel-
1 fyidhüi

az

heí ;

AT viihíi!
«*g6z.Ebbíi]
hő, és
a' Köd.

A7

és íecsurog ,
és a7 zápor.

A* Diegfagyolteasu jég-
" fpTíg fagyott
ro cg melegedett

pedig ragya.
Az essos MhGben,

nepnak állalel-
van, feltetTsiK a
yj mellya'nap-

aúgsiíbül támed t

mikor a' vtecsbppékbe
tatnak.

A' viare esö csöpp bu-
borékot cíinál. A1 BOK
büboréhbdl tajték leííi-

A' megfagyott TÍZ jég-
gé válik. A* megfagyott
harmat dérnek
teLik,

oppoaita eat, apj>a-
ret írifi , quam formani
radii aolflrê , . ín gultá-
las

Gutia in flquam inci-
dens facit bullám. MuI-
tae bullae faciunt spu-
mam,

Aqua congelata fit gla-
cies. Ros congelötus 4J-
cilur pruína.

A 3



A1 ^ván'űiús villámlás- Irnis electricu*,
aal uTvén Li a1 JVJfrf bf.l, eruBjpens CÜIP
menny'Jürs;é*t i-kfií, le- toniiru adíitcir
Jríí\ és mennykónek ne- et fűimen oj. ptllatur

A 1 (ükTtinn
mü'y

he-

Terra,

Sirper tfrra airní a!(i
, proroncfft"* TBE-

A' íbHben pedig üres
grl.ng
A* rét

Inira

pramina
us, el

fi II n I-
A1 müvjc* foH tál

jiAi lírím, ét vetem^n
Ai trdAMien gomba

rem, es ep^t.
A* fqld^vomrában

c ic i , kdv«K, ét mái
TányaK lercraní^..

_-•
V I ,

er-
ös-

Arxui

III d)

fun-ii e
Sub i

mer öli a
fossíJifl.

ü ícrt fT"gem, et

Ivis proveniunl
í fra^n-
lerrn na^CünliiF
, l a p t d e a , cl nliq

F

ón li^y efi nehéz.
Kemény , az Rt zéi

î  írjpy 1 eménypbb.
A7 nipsíprfmbereh a'

ciiűbuJ böTinikoi} a réz-

P est moüe *t
praie, Ferrum PB' ^U-
rum, etdunnr chalyba.

Artífjcr? facíunt e 9Un<
no carnhafoi , e cupra



túl üst̂ nKt , a* súr^a ahen*, e* orichako can-
c, delabra, ex arg

urariy ie^höcsöíebb: Aurum est
óz arany afmuio: «x hoc

mr numi flurci,
cati.

A* l-poyüso mindtníior Argtnium vírum líqmt
meg- samptr, *t ci-rrodít me-

taÜa,

jf Köveft, t,apides.

A' h'niok ea aT fövény A rí na ei.iahiilu.ni iont
eprd "kflv îíefcét. A' ízlrt lapiiíts minmulí.
a1 KftfiiühiTiflK 7t* rpfzp. t^t par* petrae.

A1 ^üíi-íríítí , H*knha( C O Í , tile*, et
éd ar márvány hoom- auot ohaquri Japides,
Koi fcövek,

A' íiiágiiea magáhoi ífagnes natrahít Fer-
Tonrn"" a1 vasm. rnro.

A' ínncK tftvcli yili- Gemmae aunl UpiHi
K, lígyninl pcllucidi, ot Candídui

a1 v?- einma*h rDbeuarubiniiSj
ii, aT Keh táíir, caerulea aapphirus, vi-

amara^ii t e$ a1 rí dia amara^dua t lutea
naciíiJC , és ra» hyacintiius, et mtcaot,

r.ii,, hit fzo^ltiest-k, sí pniH-ilűl
apó és a' aagJ Jiiargaritae

^ ' 4 a1 cfii^Abban creseunl in coocfaisi co-
a1 koráloh roElia in mari ad tnstar

gyanánt arlüJaculorum,
tengerien.

A'



A1 gyantát oT tenger* Succinuin culligitured
parlyaínn gyűjtik . fci- TDdiref praecipue in Bo-
Tálikép Burhus orfzág- rtiuia, Viirum estsimiíe
ban. -As üveg hasonló tryatallo.

' i á í h

j£ két emberkor. nis

Az ember elöTzor CJÖ- Homo est prfmum in-
csíümös, azutánii gyér* fans, rfeiiide puer, tum

továbbra ifiú , annanu- poslea*irT dehínc ÍPTIPK,
iá'nna íer|fi, Ptutánn öre^ dcui'jue decfípitus.
ember, *s végtére e'sg-
col t , elvenullt Feri fi-
Az affiojiyi ntmbeíi ía Sic eliam ín sejru femi-

Tan ctöcíómöa, ledriy- imo sm,i papa, puelJa,

rsony,örei; afifzony, sT- lier, vetül a . anns de-
aggoli , elrenültt &f- crepita.
fzony.

Icrna.

A^ fÉ felíil r a í i , a* Iá- Capui est supra, pc-
hak itlnl. A' nyaíinak ete* des infra, Colli [arifln-
]e a1 torok, háuílstf cé- ftrior est jugulun, po-

ctrvfx.
A melly elfil r an , a1

 PSCÍUÍ est antedoraum
hát pedig hátúi. AJ melly retro. S^b petore eat

a' has> és enn?K veater, et in t)s
1 a1 küldök-

Há



Háíűl vannak a'laporz* A" íergo snnt acapnlae,
\ákr ratllyekhez a1 vál- a quifcm* pendent bume*
lak vannak fuggefztve j, ri ; ab his brachia cum
eaehrul függnek a' ka- cuhitis, inde ad uirum-
Tot a' könyökökkel, quf la iusmanus, de*-
es ezekrúl miniJ a1 hét tra scilicet,'cl síniítra-
felíil a' keiek t Ü' jobbik
tudaiiHik T ea a1 baL

A1 vállai, és az olda- Muraeroa et latéra excí-
lak uljtnn kivetkeznek piunt lumbl cum CÖXÍJ.
a t ágyekok^és a* csipók.

A1 Ubnak rér^ei ezek: Pedem absolvuni IV
•' c io inb , a* térgv, aT iriur, genn, crm, in quo
láljfzár, mellvhen aT lnb- mm cum tibía, Abhino
ikra í a n , és a' )áh- tali, cal*, eE. solea. in cx-
JtárcsíinU Aautanna bo- Cremo eit hallua cum
fcák. a^aarkjés â  lalp. A1 quatuor reliquís digiiis.

van a'
többi négy lábujjai.

A* fő és á1 hexek. Capul et

A'fónn vana'haj^rtielly In capLle auní capílTJ,
féaiivel ftfsiiltetiki aionfl- íi"i ppctinfi pectuniurj
hivul a1 ket fül, a1 két bínae item aures , bina
vak fztm, és az orcza, tempóra, et FBCÍÍB, seu

t Az orcaánn Tannak a3 In facíe aunt frona,
homlok, a fiemek, ítz ÖCUIJ, naiii*CUŰI duabua
orr a1 két órtlyukKal^ a.' naribuí t vs , genac , et
Tzá) , a* arczok , as- mentum.
-vagy pofák , és a i áll

A' íxáj köríil ran véve ÍH aeptum eat Jabiia 5
aja^okkalj a 'nyelvpedig liagra verő cum palato
a£ Ínnyel eggyütt Kórul van



TBQ kerítse fogakkal ( aepía est aenííbiis, qui
az állkapcsában atiot in

'A1 férííi' élIiE ftaháll Virils mentuja t e ^
fodibcj íeíso ajakai pe- biirha, labilisa a
dig bajúfi. A' ftctDet, mj&race. Ocu.us, iu qbo
meljyneh refzfi a' 'i*!tn- sv̂ ni albu^o e- pupilla,
fejér> CÍ a' fierorény , te^ít'-ir pni^ebrifi ei au-

Az ötxv'wontt kezöívíil- " Coaíracta rnanns pu*
neh , a1 nyíld pedig ti- gnui, dperia v^ro pa!raa
nyernek mi-nda[ik; Kö- dicitur; iiíjrocdio e&tTD-
xepében van n* marok. la.

Végső rélze a Keiiiíh EKiremÉiaj irianus est
a huTalyk aa többi néay palíex curn quamnx di-
íjja], tljíyininc as mula- ^ilís rclíquís, indicssci-
tóval, a1 középsfível, a1 lic^t, medio, anüulari, et

, és a1 tift új- auriculari.

Mindenik újnak három In quolifret dfgito sünt
ize van, és ugyanannyi ires articuJj, et
botk6|e, meJlyeí»hei: já- condy
ml a? tör óm is. tüam

A1 kiihd érzékenysegefn Sensus

g üt Sensm extsrni aunt
TaD, a1 látás tudni illik, qumqnc, TÍSU* ícilicet,
Q* hallás, a' fza^li3T a; öii'liius T olFactu;, gu-
izlé^i £$ az ilUiés. sí HÍ et tai:lus-

j ^ * fieai a' fíincket l i> Oculua ridai calore*;
; mi li^yen tudniíl- nciti nentpe ollnioi vei

vai?7 feÁ*te i atíum, viride vei caeru*



Teres Jfum, rnbrum a üt Jutc*
TagV sár^a. Hm aj^

a hanfjohothal- .*uris aurlii sanos, tam
, mind a'mind a

leseket, úgymint a'Izri- et verlm, quam
HÍ ígékft, ates, ionos uempe mu*

pedig a* meslersé- sicos-
?t , ü^ymíni a*

jnuaikűhangokot. Nűsus olíftcii odores et
Az <5rr megér ti & Fia- foetorís,

got, éa as bfizl. Lingua cum palato gu-
A* Hyelv ax ínnyel a : itat ^apores / quid nem-

izt iileli ; mí Jegyen tud- pe ait dulce aiu
milíit édes vagy kpspríí, quid acre aut
mi erós vagy aavíinyii,, quid acerbum aut au*te-
IFLÍ CíEpfis vagy fojtria- rum,

A* Kez niegKulönjl>Ö£- ftlenua ílignoscit tan-
Uti az íll^tes á[ial a* doU gendo rernm quantita-
goknah mennyin^éf, es tem et qualkaieni : calú
rainémtisc^ét: e3 meU- dum ec frigidum • humt-
gflí,éi a'hidegei^ a'nei- dum et aiccuioj durum
vest3. és a1 fiaraH', a1 et molíe; laeve et
keményt, és a* lágyat; rom\ firaíe et leve.
a1 iimái.esü1 darabost;
aJ nehezet, és n\'köanyílt.

Barátságos Befzéllge- Dialogifamiliares.
lések.

Első BefiélIgeleJ, Dialógus prímus.

é* Imre SltpKanua tt Etnericut.

P. ló reggelt, Imre/ S. Bonum műne,
riceí

l



/. RöfzönÖin , kíd^es £. Graties , eare Stc-
Pistáml Adgyon az Isleu phane. Deus tihi fiiam
ió reiíEplt nssed is. coriccdat bonum míine,

P. FopadgV Isién, ked- Sr DCÜÍ retríbuat, care
•vet Imrém. Mint aludtál Emerice. Qüomodn dor-
ax tifiaKa ? miviati hac nocie ?

i. Hála Istennek! jól, E> Deo íint laudes! he-
é& ollv lói j bogy a1 fao- n e , et adeo bene, ut fe-
-k >tt i ramot marti elalud- re ultra sol'tam íiPram
lom. Hftt neked ]6 c^íia- dormiverini, Tu vero
kád vülte ? hatniistine quietaai QD<

P. r*TemÍgeíi- Nehéz áL S. ÍS'on adío. Insomnia
maim vnltah, JDS presEerunt.

/. MÍVPIB 1 bal oídela- É Qu^a ui Simstro Ja-
dnmi feküdni. tete jecuíati.

P. Eredgy, kérlek, a S. Apegt, qiiaeao(cum
Le bal oldaladdal. Miért tuo ainUuo latere. Utud-
ítcllrpe azért HÍ ember- ne adducal ínsonjnia,
neh nehéz áloiokkal hüa- cum qoibu^ dormienlE

L Neliein az atyíím ^ . Páter mi hí disií ,
moo'Jolta> hogy olly&rt- tum a sanguíne cor ni-
fcur a* ' é r a' fiivet na-- mi ura occupan + eílici-
gyon elfogja T és i^y ne- quc , uc gravibua pre-
Jlí*t áliiLaot okoz. iQ.iiniir inflomniis,

P. lifaí. Eít ín IDPJ í . Verum esi. Jaíiiti
nem ijtridoltam. Jláaíior ego nQííperpffndi. C"ra*
erre íigyáiok. b-v ínjpO5tefuin» ne

1/ Sieísünkj Pistái e- E. Accelpremus
pyéboránt kéíon jutunk tium , Siephínt í

ja. ad ícholatQ tarde



R N**?n l>*relném- Tu- S, Id ciihí
dorie jól a1 lectkchet ? easer, Scísne bene JecUo-

ues?
_/r Tudom, még legnap JE. Sno. TIcMerno *d-

eítre megtanultán), tiüc Yespere. ea^ condi-
díct.

P- Kehem is aa első "S- Mihi qnnque prima-
IQunkám oshala ntnnn riu9 poftt acholas labor
BiT hn^y más napra a* « ' , u: lecriones apquen-

/. Repcéi BiUtáfiQ ci«ah -&* Wane detndtf perle-
álrjlvatam, PB derekosao c° tuntum , et exacte
tudom. scio.

P. T^z^fiea' trjronyó- ^. Vídesi* in titrri ho-
rátT miíidKyárt három rolniiunn, feriius' qua-
fertály leiTt nvolcirp. dran* illico érit pro

J. Vrs »t mmtííHit! htj- £- Qmaquc ramate ad-
ja. Elég jókor mfgyünki huc desunt. Satis mature

venftnus.
J*. Ne siess tehát olly <S- NpU-erao lantnpere

naivon" nlü^ tudok u- propemre, Post le cur-
tüniiad firiiadm. TPTC. TIS sulTicifi-

E. At rauko tárnán SH>
tíaa Est, ut nos Dumi'

Lr marin, nuro ProreíTíireiti e*pe-
6 miután Hu nh, cifmíis, qnam ut ille

n oi p ra Íst o letti r.
'. Jíil moniíníj. Csah S, R^cte dicis, ló cu-

pírén) 'aainiu , ut tti
tv. NfíKeiD a lelek' celerfter propreai auiíi-

irtem hamar eláll, d a m , sicut lu. Jkle tpi-
rilua facile deficit.



L HoH'z liűTona lenne
belőjed. í

P. De inkább jübb, $. inso melior, qnam
mint tebelólled. in.

/. Hoeuhogy? K. Qua ralione ?
P. llcrt fial ad ni nem Sr Quomara fu^prE ne-

tudok^es így harcból nom acio, confli^endufp tni-
akornám, hí proeter voluntcttem

ess el.
t. Igaz. Alkudgyunk E. Ve nini est. ínea-

meg tehát elóre. raus igitur pact'jm in

P. Mi iránt? S. Circa quid?
/. Ha kaloDJk leftlink £- Sí aliijuanao npili-

valahí, te hurezolly én- tes fueTiniuí, tu confli-
y en pedig te- g^ *ice d^i , ego TETŐ
liatadok. vice tuí fu*iam.

P. Nagyon okira katona *S',' VaJde pruden* tu
Totoál te. Itt az oskola, mihi mihs fi-ces. Ka

be. aeJifiiam , íntrtijjus.

Második Bcjzéll^etés. Diahigixs secuiidus.

F. Mond mrg nskem^ f. DícmihJ,
Zfi^a, mi tor keidódü de t (jnando eai princí-
az i.ri? pium autumni ?

Z. Az anyámtül baí- ^, A malte audivi hia
[oltani njoit a vacáli- vijcafiotjuin feriii
óban t hogy fient J^i- nm ejus flliijuot
hály1 ünnepe elóílc^v- anip fesfum saricli ilí-
nchány nappaL chaelia eue.



F, Tudom mar; mftor F. Sdo
»' nap, éí at ejfsaka eg- nempc dies noctí

Ki fit.
T. Tart pedig Karéi S. Durti verő usijue sd

K AÍUUQH aJ tél kö- í". Deinde hyems ie-
Vetbtzíh. qnitur.

Z. Ai öfzneli eleje O- S. Autumní principi-
líirJietQ. um ÍTI Oclobri e;t tote-

F. £s víp, mivel Q* K Irao et
erabereK ízureteJnck. q«ia !iomines vinderűi-

Z. De ar Noverobtr és & Sed November
a1 Dectmbcr annyival cernber Unto íag
feeliemetlpr.eLJi^h. res sünt.

F, Igái: Aliig vahollv í ! Ortt. Víx
napím'?3Jvt»íne5i61 Tű^y rit
tiienyea hú ne eint. aut

fLTlt.
Z. A'no£ysár r á1 aoK í- Luiaro ingení ,

ha ne'melljAOf I
ia, olly sttiio sí q

ei út, min( az üveg. insiar vjtn íubríca.
F. A' tél tokfcal kellé- F. Hyenw longe

mikűr a* hi- or eatT quando ftigui
ftárai, és caikor^ó. siccum et rigidum te-

gnat;
Óhí én JI fieretem Sr Ah! inihi quoqa*

^ mitüor a1 hd nagy, pergralum
s aT fiánúl jí. copia nívíum, et

trahalíi bona est.
F. És a1 faKnaítágaínn ^ Et "mis nrbomra

fekfiik a' de'r. lata pruina iosidsti
C Z.



n
Z» A* dér rendes álla-

pn». Latiadé már a' pa-
h liü]iHTioit ,

azohot a5 fejéi der
i ?

LditetD elegí-t. Meg
vele raKva aT luvaK-

naí> aerfanye ií.
Z.Vailyon fíabad lef-

i^ ííten menta meg!
De miKép is hivánbatod
le « t ?

Z. Miért?
F. Hányan Ibrték már

be a' fejeket?
2- Tavaly fggV" fíye*"-

mek a? lábűt törte ej.

f. >'n,láií>d ! Aiutánn,
i l a5 Nériemlúl hal-

, a1 íia^y hidtg-
ben meg is izzad a csnfz-
"khlö pyermet, és ha hír-
tHenmeghűli magái,ha*
lálüí betegségbe eshet.

2, Tpy hát nem hiába
Tan megtiltva.

F. De nem ám, Esa'
nem is ,

az úiftánn Kon-

1 mfliteremberek-

S. Priűnn icira imíl.í
res est. Vidi^tíne jü-u
ravstaces ruaiicomm ,
álba pruína yccnpatoa !J

F- Vldi salis. Eqmv
rum etiam juhas COüle-
eere solct.

*S1 Erirne, qnaeio, li-
CÍIIIIQ lubricare?

^ Dens are.rai! Sed
qua id eriam TBtíonc
esoptflTe prjtea?

S. Ouare?
F. Quot jam perfrege-

run! sibi copiie?
*S"* Anno elnpso pu'ri

cujuadam crus est fra-
CtDID.

F- Vides ! Deinde ,
íjuod a mea torore BU-
uivij puer, qui lubri-
caf, in magnó frigó re
audare aolet, o(que , ai
se síihito refrigeret, pe-
ricülüm mürliftrae QP-
gricudinís subit.

iS Sic ígitur rcs aon
aine ratiune prohibelur.

/*, Non certr, Sed et
indececs est, m
osi eadem anuuj
tionese ohiectenl,
pufiri tririalea , aut opi-



Ilcum tironeí

Z. Láttál* mar te zajt iSl Vidtsíine jam gla-
• ' Dunana ? ciem in Danubio pro-

grtdientem ?
F- Nem láttam- A* Jje- F- Non vidí, Tibíacum

fagyott Ti fsát láitam vidi jam
roár egyfier. Sima raj- imica vice. Glabca
ta a' \égt ésoüyaníinínt *o «st glácies, et
a' tíknú. aimiljs.
ZÓhf a'DunáTinmis- J. In Daüubio longe

megye' doíog. Majd alíter se r?a liübî t. Fe-
harácsnnjig iajog re usque ad ^ataUtia ln-

fiuntelen- Azotánn, mi- bitur in CQ piaciéi. Dé-
fcorn1 jégnek fz l̂ea táb- inde dum latae tabulaé
Iái aJ izigeEelib-ín meg- glaciei fid insulas

i megáll â  staj, rent^
eí eisíít,

Harmadik B/ifzéllge* Dialógus tcrtivs.

J. höieiget ízen* Josef* / . Appropinqnat san-
napja: Kedvea Jüiflhám' ciiJosephi featum, cars
1(1 a> tsváfz. Wicbael! Ver ad est.
m M. A1 flelik í> fzik-- M. Ven ti quoq^é aic-
kafityák mdr a' földet* csnt jam terram. Bre¥j
Nem aoáéra kiút belolle protubernbit eic ea re-
a' friss ÍÍL Ceos gramen..

/ . Allíg várom, hidd j . Vix éiptcto , crede
el» hogy a* fak virítsa- mihi 9 ut arborei pallu-
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M. A' Ji"gy*k már M,
dumborodnah az ága- scuiu jam in raflais- Si
Isoan. Ha olly melegen sol imica adhuc heb-
Süi «' nfip rcég *ggy h^' domadn eo calore radi;
\ig , mint m a , a* fik are perrexerit, quo ho-
\irági£.ni kezdenek. die t arborea

5 cent,
1. TJa majd epyfíer le- J. Si deiDiim

Víleznch is , ahKar líhet que t iphcuer ínt , lum
l^fliin mondíiiiL. itt a Id* eminverD loento rtiCGrc

Vaí"^ poHuiuuA : ver adeit,

M Addisa ' fecskék ÍB M lm

/. A' mexei virágok /. Florei camporuoi
mexnyili ' ik. evolvenmr.

M.. A* méhecskék TÍ- M. Apea neram ti
nfit és mézet ízednek. mella collis^eo t.

/ , AJ pdkok tálldí fao- / . Araneae retia te-
nek, nicllytí a le^ye- Hent1 qxíibus muscas ifi*
Xet fo^jah. _ tercipianf,

JVÍ, A' vad JmiaU, ré- Af. Anseres et ancies
Clék,-és gólyák a meleg silvesíres cum ciconiís
tartománjokbúl ismét e c«lidi± re^iontbua re-
viíTzatérnek. . vertentur,
J- A' békák a* tavak- J. Raoae ín lacunia

oan rekeení keidének. ctiaxabuntL

JH. A' fzánfáii es aT Aí, Rústlci arandía

elkeidik. navabunt operam-
Ĵ r llartiusíían eltenéh J. In ilartir* pari unt

öiár a juhok , nemde? jam o^es^ nonnc?
ÍVL Kétség hivíil. Hifi. JVÍ, Absque dubio. In

Jt hűt veti üpijepehrí featJs enim paachalíbu*



találni már minden ef=- ^noület anno
tendóben bárányokon, lur )am agnelli-

/. Rireven mikor a* J. Nisi forte pascha
nagyon torán matuiius

Bcjzttlge- Dialógus
tés.

""iá éi Jéttf ~Ladis!aut, í í Jtticffkut.

Í . Nézdfie Joska^ msTly L. Videaia, Josephe!-
gyönyörűen csillognak quam amoene proroi-
A nert-ben a ívuliJmbfe- t-**nt in Imrio diyersi
le virágok. fíores.

J. Itt az üde|C} ív ed v ? 3 / Adeit tempus, care
Lacaim f Jlájus a1 virá- Ladíilae- Május ílorum
gohT holnapja. mensía est.

LÉ. Melljrik virá^ tet- JJ. Quis IJbí e Doribus
fuK níked legjobban? maximé piacit ?

J. Hamarjában meg /. Subuo tíbi decid'te
nem tudom válaf&tani. non po*$uöj, Ouítibet
Hindeniknek van oUv eornm babét suaa pro-
tulajdonsága , incllyel prietates, quíbus se com-
rcai(at ]*edve!telni fiók-

L. A' tDlipán, Ikivilt L. Tulípa,
ha teílyes^ a7 (óbbfpíitt si plena sít,

mínd felmulLya. Torsan ommbua pálmáin
praenpit.

Stinei ficpekj íor- /. Colorefi e']W3 £rati
.ellemeits, de i\- sünt. figura
nincsen. sed frD-grantia

i. Azt mondta ne^eBi L. Pattr nrihi vic*



egyfcer az édes atyára , qnadam dixit, tulipán*
bo£y a7 lulipíín a1 íaép specio&o pusíoni *imi-
termein gryermekhei ha- Jeni esse. qui boois ma-
aonln, as ki~ jc> erLölr ribns carei.
csök nélkül fííikölkíidii.

j . A viola nekem job- J. Viola niíhi mágia
ban tetfaik, mint aJ tu- piacét, quam tulipa.
lipán,

. Szép Í J , »£ye? 7s I*. Et pulchra est, non-
is? ne , et fragrans ?

y. Aionntiivül bokro- J. Ssd ct pluribus rn-
san no , és sokáig vi- mis ereseit, diuque líor
rajzit. ret.

Xf. A' kerfnik legna- L- HortoTum lam?n
pyohh difié még is a supremuoi decu* rosa

. Bocfáss meg, ked- / . Parceraibi, careLa-
Laciim! A* ró&a diílae.' Rnsa non din
Bofcáig é3, éa íüat- vívit, fra^rantianiqiiB

tya h&rhgídt inkább, peiiEtran;iem patius ha-
roinUcm kdlemetes. be ' , quam gratam.

L. Etiéle már cseres- £J. Comedistine jam ce-
rasa?

. Nem is láttam IOÍ;£- 7. Nac quidem vidi.
Júniusnak ele]énn érik initio Junii

L. Nállurik raeg%y cs t,. Apud nos
barafzk több terem P et ua&la armeniane co
Jnjnt caeresnye, piosiora tűnt, quam

Cfrasa,
J. Nállonk ptdig a' /. Nos verő pyria 50,

kíVrtvében r̂ OAoU nagy lemus abundarc,
bőség lenni.

L.



íi. Hát almátok nín- L. Et poraa non ha-
c*en? betU?

Jr Van " eg£V fc"v?*. /, Pauca. In ima vine-
A* iaolJohníli elljaínn árum parte arniH nns
nálíuiik töhUnyíre nagy spatioin pntiBaimum
íjílvíísnk vannak, pmneta habíntur,
- LJ^ A mi fjolleiniiben ^- tunosi^js auiemvi-
pedíg1 aoh dii'ifa. és ŐÍZA r.eis copiosae nuc^afiiint
h&TaíA,fa van. »l pcraici.

J. Erdőinkben sok vad /, In nostrU sílvra pl'i-
gynmülcsfa. talfl!tatih : rei daníur arbores fni-
ti>rtre,. alma, naspolya, ctíferae siíuestresí p y r ' j

pomí. el mespili.
ÍH A mi faJunk korul ü. l-trca nosírum pa-

esnpft I'aiinlóföldek és p m flgri tanlum, et pra-

/. TírciDe sok búiá- J- CrescHne vobís co-
lok? pioaum írurnentura?

L. Terem, és Tzép, L-CrescH. Et pulchTnm.
yan azo-inbivtil árpánk, Höh f̂fiüs p^íeterea hnr-
zabunk, e» pohánkdnt. deum, afenam, et páni-
is. CÜQI.

J. ílink pobánkátnem /. Nos psnicum non
termeíitunk ; de vannak terimus ; srd ]

n lerras

, és bab ía tas, ín quibusoopis lur-
tok tetem, cici tritici, ct fa barnái

ereseit,
Lt* tlinátlunk lencse* LJ, Apud nos terrae

friKJck i» vácinak- Ara- lcntíbua quoqne dcsti-
táakor íaeretiíék otlhon nanlur, lo messe domí

^Vígabb Eaián nálln- /Jucundior forsanppud
tok



tok BE aratás, mint a1

fziim?
Jj. Sokkal; meri bú-

zánk íiép terein; bo-
runk pedig ctak Közép-
szerű.

J. A3 mí ííáplányünk"
nak fia vajéra* a az, hogy
két menyorfiág nem fér
öfzve. A1, kirjek jó bo-
ra van y búzája
£zerű lenni.

Ötödik Befztllgeíéá.

át, ér Oárpár-

A- Hogy vagy,
Gazfim • ebben a* nagy

G- Ti

Toi eat messM,
vindemiae ?

L- Mulro; tjuía fru-
menium nobís lerra pe-
cuíiare procrcat; Finuni
vefo noatrum piedíocre
lanfum esi,

/ Adagium Capelía-
ni nostfi est, duo coe-
lorum rígnfl noncohac-
rere, Oiu bcnum vi-
II um habét T frumenio
mediocri cooteqtíís sit
Gportet,

Dialógus quintits*

jíndrenj, ti

,

A. Quomodo víileíj ra-
re.Cespar, ín hoc vehe-
menli calore?

C- TolerabiU'er. Sudo

várom, hogy a* nap le-
nlhonyoíiö-yon.

J4. A1 napnak leelko-
nyodás* nem segít raj*
tönk. Éjfzake TíJntol-
lyan hoseg Tan, mint.
nappal,

G. De hiia legalább a
hfljnaí.

A. Legjobb volna, ba a*

, et TÍI opperior t

ut HOI occidac,

A. Occasai soíis non.
OpítulflbitUT nnb)&. No-

idem caícalor, qoi

C- At subiYígída oihf-
íominus est aurora.

-^r Opiimum forct, ai
leve-



levegőt eg^y kis menny- ociem
dórgés meghritené. refrigeraret,

C. Napnyugot felül Iá- C, Ab occaau vídeo te-
tők eggy fekece felhőt tram nuhem instar turria
t&Tnyoftodni. elffsari,

A.MtŰie van azinnen- JÍ . Procijl illa- hinc
distat.

G. Dfc hamar iit lehet C CeleriteF íamen e,d-
még t»> ísae potest.

J Í . Delnil i& kerekednek yí. A jneridie etiam ad-
felhök. glomtrantur nubes.

G. A' nap már a ! fel- C Sol jara se po^t nu-
hoh megé rejtezik , es hes recondit, qusrum

aranayal pré- Jimbos

A, N^idíae, mitépto- A
lódnak felfelé B' terhes tollantur in allum gra-
fellegek, Tidas nubes.

G. É* űi cg homályo- C. Et coelum caligiae
sodai kezd. obdacitur.

A. Talán csak tágít raj- yJ. Favehit nobia for-
lufik Biég ma Ugulább aan hodie tűinionnri plu-
eggy kis hús easS. viola

G. L&unde, hogy vil- C 1
lámlott?

^ r Láttam ; üe a5 X Vídi,- sed
mennydörgőit oae'g nem ẑ ondntA euditiif.
hallani.

G. Későbbre talán meg* C Tarom* fortaasis

A.

G. Mennyü:tk haza ; *• C Eairus domtiui; se-
3 itt eui híc nos imbcr O-

i7 zápor, bruet.



A. Jöjj te Hostám, vagy A, Veni t« ad nie ; aut
én lehozzad megyek ego te artíbo.

G, Felfz talán az égi C Tímea forte lempe-
hábnrútül ? stílem.

A. E^jy keveset. ^4. AÜquAntulmn.
C. Elmegyeh tehát hoz- C. !bo ígitár ad le; f«d

zád^ de Hűvel a1 fsai iá- quia prope hos^itium
jom melleit a1 nélhul ís menmeundum nohis aií-
el kell mpnnunk, beié- oquin est , insinunbo,

, hogy nállad ke- m? apud te quaen de*

A. SfmzW már az es- A. Stíllat jaoi p
sfí, és az éf ÍHpitünh is et coefum supra nns
nagvon sötétedik. am tenehrii nbíun

G- Siessünk , cgy?b- C. Accelersmus
tép xn^íaiink,. " dum • sccnsmaiJeíieQius.

A. IJaííode zúgni aTzd- A. Aüdisnc nimbum
port ? fr^racre ?

G, Cŝ K jégewo ne !•?- C Ulínaai grendo aon

J. Ihol nyomaníihan A.-Ecet calci
- ai én r?,ál- insiítit jani mngna pla-

nem érhetünk via - hospiEium mcum
é i mcnnjunV be non adspquemutampli-

ua • intreinug ad te,
G. Nem binom. EE C Píi:e mea. íatudTC-

na^y villámlás xoh", hemeoa ful^ur erat; to-
majd ertseu dörüg u- nitru grandé aubscijue-
tánaa. tur-

A- Hála Ifltenaek: itt A: Deo eínt Inníen í
a5 fzáll?3mT. Haj ! be hospítium tutira
nagy TOIÍ a' csattanán ti sumüs. Heu'

grandé fűit hoo tonilru.
G, Sier^'síű, hogy iti- C Gaudeo nos domi

hon THgyuoh. esae. ^ ,
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A. A' zápor jéggel van A, Imber grandini est

G, Most a mennyko C- Nunc fűimen hi:nc
nem melTze innen leü- non procul decu&fit*
tbU. ^- ündehocautumaa ?

A- Honnan tudod? C O»ia FÍII^UI
G- Mert a" Tilfámlás éa Iru eodem fecc

a' csattönás majdnem acciderunt.
egyfierre íörténítk, JÍ. Ventus valde veíiE-

A- A? faél felette hal- mens «st.
ható*.

G. Azjö, roírt H' fel- C\ Hoc nobia fa vet ^
hit hamar eJvifzi, nubem enim cilo avehet.

A. Bár TÍnné, Ai esso ^í. Utinam aveheret,
Xxünni Keid. Fluvia remitiít.

G, Napnyugot Felé íifz- t^ Versu* occidenti:ai
ulí. serenalur.

í̂r Még matslán a'na- A- Hodie PortaSÍÍS to-
pot is Toeglaltyuk. Jem etiam TÍdebirouí-

G-Nem lehel Ptlen.Ncid- C f̂ on esi impossibile,
fie napkelet feié Q' fí:i> Videite versus orientem
várványt. irídeat^

A~ Be cvöíiavörű* Az J4. Quam elegáns eít.
easo mór elállóit; én ha- Plavia jam ceasftvii; ego
za síelek. TijvánoK ne- domum propero.Precíir
híd jó éj fiahát- tibi honom noctem.

Vo-
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V o c e s d e r i v a t a c

Frequentius oceurrentes.

'rf, éat. radix.

. d>ci
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dű , d»ni. l. iri-

lóit.
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p
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, let mm
k ( Timur,
j EBrmtnfum brUt^

Ah • *h ' radii.

. P1

\}, ii
d ! k .

LIII pro JJ%nl,
quium p'LÍEur.

d k

A m i , pro ALIÍZLP^I , CrrblO

1
, i CJ ptd i m f B f uin,

AL



öd

, vált.

paieiE.

r Talonul! ia*t

Akar, *ÍT*, KU,

jft, inferter.

Ali ,
AUbb, infrríuj , líj

, taír*r

,JaI!a-ir rad.

, «#l - l a t ,
k d i t l I

Fin *git , IÍIEUIML,

i , " I *l*k.oi ,
. t i i l j •JWDlilOr, TfJ hi
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!
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]A \á*i ik , fcío*íí J CFT a r.

'A lí»aln*,

AÍJEII '1 ,
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, i uh mm ni,

AíatHiUVH,
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AI>L10iaoif

riua.
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•am
Áldozat,

TDUDÍQ.
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ü

l a •••

ALi[lTíiö, tubdilur.mbjíCllLI JjÁilo , Htm ,
" " " • - " l]Állíi, coltgHt. Htm

, tt'ót. tadix.

Hllío, ifim pr-Di.
i l mbiixniit.

J a ddiáf , jl*bi I i l »i.
, IUIUÍ, t

ALk-
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, CIT4:ÜED , pYü-

, e*\ílimart

CDI4E.

> apmia , piapali-

Alfsik, darmit* r

Alhat, durniir pcleil.
Állat ,

, idein.
i1? do rumit.

*Art, notet.

IIlíölTl.

j , lutlo. iaiii-T.

j díflic^Eii, fnuTciiöt.
Eijladik , (DnflictaEnr , tuCIJ-

jnnt . •thlcla

Bán . Jolii, patnittt-

lf*-

Bá
cfiiio.

, Ifi>iiti* ,

*ffíddit

, túlitI, ani

L

inriaaiE

inil

picii

quiliut.

iltlj di-

, Evet,



Bír T pánidét,

Bíró , poneiior.
Bíró , tu ' * l .

p tekinti A* ,

, bealus.

CDJ3*,

r.

, íafrlif.
7<-i~g jqdjcitai, jtdicis
aipcium

C>r««Fal r mullat.

B l i l a? L n # mu ElJli A.

Bír V,
cerrcrcd'rt vei

B!r»[,

, CDÍ kUqaid
IDF.

y cet-tus*

BJZPUJD*, C«H"Í , Timi
Biiönyií* ,

Dmm

jiűíiJlf. ( C(itum G
Bi r on j16*1*j , err [i t ado.
B

felit

icil , drlrrat.
Snloudil , infíiamt,

t ima ni i,
ág

iujbiia.
, jüjlil

corat.

, indián*Inr,

irrilaí, iactaiit ,

Biinnjiilui , ponii.

J í , irrÍLlri

á l l ,
Tl«-

Jfií-



Bú,

Búm. coniirítut, ittx mo

É e i

carte.
, in iriiEiüua iddu

lidm fii-
BÜlÓlllg -ííl hüdoilíf,

t f

cz.
meta-

tapiealcr.
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puüJí.

B Lial' icil E s . i apa nil IÍI .
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SS, copiá'uM r largut.

[!;ÍIBEÍUI , colliatara

CS.
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ui . x

, aintil*ri cural.

Ciudi'l , miriEar'.

aurrt.

Cqr'I. I
JA-Í . faetar , putttr. -

»fIbüdö*T ÍDetidaij pu

D.
*£"*"•', FUllIft.

, idem.
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, ff

, FrniiíHnin.

, iCihcc,

Dicséi,

eur«t.
, Liui-

-Dofag f labor , ra.

latarai,
t liborirí püííil.

tuta t

Llluilil,

Duhaiíl, faritt , ín rab

, rabictr

in

E.
. Eáet, duicis.

r;ddii .

dnlíílcf.

JíiEE

mi d

lElniE . ícait-
hu

1*, oe r , cocluim.



Ég, ardct.

F g h í l , ardcrt p01 fal.
Eg*t, CCBIDAE, úrit.1

&TÍ malii r ,

- ([UOll

műt b ti Din QED

, qu&d

DOH

ctemari non

z , integer,

, mcnlllDlil

t in auntn-

E Í j <• űl
E^jelit ,
E

, mmil , nn*.
ot i [jf i e.

IFJTÍH

Cl H l .

, dí-

blUCUI, , Jí(;n Cor-

Eh,

, vív ti.

Elei, rila t Í

Élt C t

í t l , urJEur,
CDnEOram

y » » v ű i tg

TJVD1.

Et*dfJ_, tdaEiom,
rUttg , •liraíolain , cibűf,
l í í , rictJO, tttin Tí

. iflíHt.

TPTötil.



Ember, koma,

ad hooií-
nem pertui FEJ

b

|Fptn , in

Er, tangit, ptrvenii, valet-

i l , ileia Oli

i n Fin nr >•: • •.

ícfti
Embírlíleni-t f iul
E v b c r ö L, ''•ti n Li ics.

iaopi.

Erii*,

ni , inda Ír dl ,

qnen».

nred e 11 F DJ f• . utoL

HurfííplC^Í• ktíljk r obellii,

Ed b
Bűit.

f p , tnCoivm.tr . integer.

É p ü l , iá ié in fit, vet ardif

Ert#I, l'*f írlrl , ad
Un p

Er r

Etnl,
Kttdii ,

perg-T.
l , Ori|O,

ö hűn, prtuícm

ErÖ r t'if ,

D '



ETÖLlenedik , ünbccillii £ir
E f t L é i l Ü l I

Élt, inttlligit.

, jBialEi-ere pair
m íeiifcöi, ittf*

Elrtl , nlrre

Éricint I, claz-ui, i
item iaie

quod non

E*ikt

, cxlci-r f plu*rr
.de-í l , ***pioi
idvklik, ialii4ir

lur.

in

ü i .

iFzrLleű

jaíjpicm.

zih, edit.

tlfn

TEiupi, pabulnjv, iteta t ín-

^ ifcm
lijí fllpü , |«]UDIIt.

f»dn-

£llO ,

Éi#t, cibni.

J/ffm

F.
it, patti,

mnnat-

, rmpl i c , em»Tl*lÍO.

i l

E]T ,
Ejtí l , t*Cil j ni má falIIm *d-

Ejirlík, in íííom adducilurr

j , míirl.

-£fiíi ,

p
i l , p»[*fafit, lumpit
1 ' • » « " P ra S"k
*j#piu* ruflijtert

J Ű Í , pariét,

, rjtjod nnirnin
, marum

Falu . pigm.
F b k t f i i é u l

Fal,



Fal, wormt.

F*1ir. i , bliccelte
, mindi í , MÍT«f,

fildokol,
di-Inlil.

Fii

Fáj t doíct.

o!rnií* , dúlot.
. dolor.

, dalore if

Fí]I*l , dőltre liicjlj dolortni
HDlIlr

T a}d«lmiiin ,

t DDICIE.

, ttdttntio.

•Fog, capii, Iicm
FöfllJl, Caprrr pofvij

. tipi cur«i- -

bilti.
. jüa»Ji, iíetn

Fogó, fort*pj, i

j
dni.

a up i i vn i» ífííü ptr-

, rlflf Jí , DtílŰ.

, deficit.

poltit.

io , defr-

íaí, feut.

palcil.

úlyiAtlaL. £ DD l Juliin

l i k i

, CllrlUi.

Forog t vcrtitur.

ctinf-

F

SÜÍL, iadutlria M cir-

t vtrltifl •• poletf.

fuí, currit-

Fat-



Falat,

F-i|»:nadik,
F D Limád Ás, pice D r tiu.
Fa LÓ ,

Föd, iíí/<*f > it'i

Töáhtt j i*-e'<

±Lrin.
ifim

Í Q D

FodÉl ,

Fiútól
: ftimilDt » furno

G.

G á

, r*ffl

ríTiD.

Gand t cum.

rirío-

mior.

C i ado E kod *• t ,
DadaLhJE'

Gjrakor, , ormai.

, fíc-

>ifo ,

. ifinertíUlp*.

Gytrmtk .

ni c*r*m_

G y e



fi»«*

tia.

H.
Jittb,

u n -

Haboz, Tel küblik, ondal,

iHabir,

ÉT.
árulkodik

.Gyűl, inard£*crtr

Diai.

eor*i.
Gyiíjt*:iJi, rnrí

Gjrákcr ,

«t jpu_

, dtrcittt t

t tel]ura,

. loc nmleütfi* llliLirc-

Hajlandó , pjapeniiür

H l d

G yc k f re» . ra rí icoi m.
Gjöltírez , radicí* *£Íf-
G_í&!t?i*rleii, rarfit

Gyűl, eatvenit t

gatur.

Cön-

ín/, tolleciio.

p
Hi|Iü, Sri ara, •

, liabiltca-
lum.

, ptllil.
, inti mai.

Hajladozik,
Hajlíi",

, int

, prnptii-

fial, wtortfur.
, móri

Híl*] r



Hal

EVUl , p)i£c»
Hi í j f i h puCiTDr, itCm pi
H l f J K U r I . pl í(*UO

Hát, pernoclát.

pcriöíl

JTatl,

, i randi ni i-

. idf/ti.
Haienlir, *fí bnoril-rt

Euda. J Í Í . I ! d(f#c(|O, tcdil i*.

patCii.
i

l i .

zan , ulilítatr

Q , JBirlilil.
• l^r inai , U:IEIJ

Halad , e)i5crtnr, ítem
rrai.
djl*ii«j

t él

iililur.

H*ul
*íji3tniaiLadit, •

. p[Qfraiiin»ri
L t procn*<ia«ltir

Hátad, JlridUurt hiat.

Haiii ,

i j , űíi'sa , Iiiilm.

p
. i r dgmJnjiui, T I I .

ui3 i n. ihipr
őliig, eflllCacia.

-Z , dűmtta.

Ja'laf j l a r

Haia , palrii, íltn*
Ili-



eit.

IQIUI.

icuit.

Hely, locurt

Jírlyelf . VICI , Ifico.

HF ! viJ c J , IOÍ u mit
Helljf Ifcölifl , qui

Bőid, p

F*rl4E , pöflaii enni.
L

port*r«

fa

L
IfitU, bibit.

U , tiE>BTE pftlcil.
ll*I, a q u l u r , pnium
Ilii, pofin,

i i

do

púlililio.

, extrantui,

curij.

IJííl ,

• Hédik,

, in >ala»

. *cre , iitm

l , ideát.
ctnift r '*A-

l-i£T*l*n. isi

, e«pidiior.
it



Ütik, quajrat, cmtren.'f.

Ulti, •p*ci*í, ppríü«,

11lm*tr Un-i tn-

*rE 11*151-

st , ipetfirt , »BI apiarc,
l

- , .indeCCnlí".

IllellcaüE , i
1 lErEhe[et'.to , inUa*i
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cgraí.
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p
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, Tel ínj,

, qand non ctíi
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lmplm

pie
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íz .

de *=•*.

, írtccndttnt,

, incondiit, ímípi-"

p
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d a l , drlilnt.
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Tící , íf

Iji«|«n ,

Jjjtui r tudat.
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míjfni.
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Jí*-»t, ire
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Jö-
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K.
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qut'd fipiini
r »il kapkod,
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F a b u l á é ,

/. A^ tyúkt és a7 csibék.

X L sok csibének ftargolmatos annya F o* tyűfc t

nagyon goa^OfifeüdoU a r n i l , hogy aT t anya at
eg^yiliet *ogy a' roásikot^ mikor id*atova Iio-
lyongonak, erove! ¥«gy fürtéllyal el ne fogia-

Meginti tehát okot eggycnbiiit, hogy kése-

delem nelkul fzúrnyaí alá siessenek,' mihelyt,

felelt a* xjiadara^nak e1 g j f r s ás he-

n ellenséget repülni isityAt.

A1 csibék soKáig eDgeá-lmeEfeedteH, azon-

nal annyukoah tolíai alá rejtvén inagoíiot, uti-

fcelyt intő fiavát hallották.
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Majd azuíánq az e^gyik > fci macában so-
kat bízott, 'a amaz egynéhány íaemet, melíyek

B* filldiínn feküdlek, fel akarta méj» enni, va-
lamivel elkésett.

£^r a1 kánya legottan megragadta , kör;

tűéi tözé-erosen oda fzoritotta, '* «gen ohaj-
zriKojány gyanáni felfalia-
Tanúság. A' fiúk, kih as engfcJeímewég-
laholáját lerázván, intó , paraoisoló, vagy

ttttd früJójKnek fenyegetéseit megvelni nem á-
taHyátij többnyire rövid eleinek, is az latén*
liil bizonyos búnt?te$t várhatnak.

ÍJ- A1 róka, e'í a* átorexa.

a1 róka eggy botba, bol kiiliJmb-
portékák, úgymint Fából Tcat(t, viáriból

formá](l> éa refient rajzofu ktpek látfiattnk,
ujíllysket a* rneater Tlaárra elhéfatittt müvek
gyanánt mutogatott.

Eggy fíép Alorciát heaebe véven a1 róka,
hajf raelly faep, míJly aima, uiíltj makulát-
liiQ áhrázflC t ú g y m o n i

Mjfiekütánna megfordjtotla, t i üreanet tn--
Ulta , nem telCzik nek^m, mendá; niacs veié-
in

Tanúság. Hlyen álorczához hasonlóknak
ti tartatnak ama' neveciékfk , kik fiep ter-

me*
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roi, esínoaak, ciifráh t '3 arannyal,
tel ragyogd ruhákban ékeskednek • egyTiersmind
pedig merő lönfökök, tompák, tudatlanok,
hióK, buja é^ roíT* erfcölciuefc, éi így bMU
rül fíinte olly rút*Is , &* meily che»eh kivűlrul.

///. A" htgye&ncfi fzúk'se.

Hire fuíaroodoltj bo^y egynéhány magoj
ra degaJtt hegyek nem afibára megfaüínek.

Hímellyek tréfánah véllek, vagy
ságnali ; némellyek pecfíg ie'toegbe vették.

Voltat j kik elhitték, csudálcák, és
hogy illy új dolgot rognak láfni, örvendeztek

Az öíivecsűdűht nep máÉTaa már a1 hegye
ket t ' Í Bxomiüt a1 iokaaág megrio
a1 másikát oldalba laízíttya- kiki elsij sknr
ni.

Veiteg várják jníndnyájűia, micsoda
nyetet fog eggy iJ]yta gyermeká^yaa fzülni.

Megnyílik végtére ŰÍ üres hegy, 'a
egér Ke kiugrik he!olJe> Mindnyájan
fakadtak*

Tanúság. Sok kérkedő Thrázd
ges ígéretekhel hinyakodik mBgirtil, de

valamit, o1 mi ciak dicséretet i* ét-
Az íllyeneLrűl belyeseo moudauk ;

fiulni keTzíiLoeh a' hegy*k, neí^tiéges egérk*
fog ftületni.

IV.
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jf Jsasnár az orojslyáuy7 barében.

fzaruár törfrnetbül P2£Jf o-
rofaljánybÖrt talál az erdőben, mellvhe tafa-
nidiván, duhúfiíiödní leteli magái r Fa dúlni ,
fűlni ; merő harcul ,

az útfcáMia rejlik

tg a1 (i^risefc, medcéh, és farkasok í*
, féltben tdalor^anahj nem hoey
iieh Kbiillok kedve kcreteílne, ís^n

erős vaddal Izembe fzáüauú
A' Jotab, ökrök, és tosoi remegTe, és

fióiai nelKiil vezteglecek aklaifiban, seia OJOCÍ
czanní nsm rcFrífi], aeia fejeket felemelni,

liliiiehuUínijB igy a le^elóKönn sokáfg; dü-
bös&l̂ iictt és hatalmashodott , elérkezett végtére
az ura, hí raár régen kereste volt-

Slirc v retieneiesen heidctt ordilani, hogy
ezt ii racgjálfthűtsa.

De ÖZ ura, lelcteseddel, tígymomJ, euge-
meg nem csalfi: &smerlek ín tt^edel,

™? A* orofalyánybüríiöl kinyúlt füleid
S> micsoda orofilyánv Ta5y-

EiÓ vefz e^yfieramniil egy Iiűtelet, 's jót-
lehet «usen rugdalndzik, megköfi még is fp-

J ét megfiorittja j két
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uM«»í£t filjbúl fontt ostorral derekasan
öfrtűliflve], ha lassan K-pt

jói m e g é r v é n , m í

Tanúság. Soha ÍT? mond te máinak
gadot, Tniíits^ni a' mi rapy. fí^ hirdesd
gadot ^/xda^nchT íanúíttnaK, ragyogó nemi ' t -
bti\ fzármazottrjak, ha Vvi%éajr a1 todo
b«n jdraüitn , is fllacnony iiírol)í>l vagy*
ÍJlyrn TiiriKeHéít senki scio hangya helyben

V. A* haléfzoh

A' nyereség utánn esdeMG haláfzcíi UnbüL
Tónit, fiélea, é* tdg há'Iüikot nem igen kedvc-
tű fíersncsívcl vetetlek Tök QT iens;erl>eT 's
Evezőiket Te^attíil fn^va nepcsiijj Kí'í munká-
vá] s* t*rény€n forralták.

Ámde akár azérE, ho^y a1 fielefc- erőseb-
ben fiiri#k, akjc n**r(, ho*y a? nap a1 kiidijh-
nek g'í22ei mi alt houiJlyűsabb volt, semmit
sem fo^tah.

éfc j és megunták volt mar o*
, 'a hállúikot vállaihra ví-

. >jre» Kézxcl és Czomorüan akartak' viüia-
térni.



De íme.' *ggy ífzüoyú nagy hűl , üldöző
edét tetulveu, befzbkík nagy rohanással

he jojókba.

Fáradságaidnak ezen olly bo és véletlenül
érkezett jiitblmánn nagyon örülvén, *a eg
vigaíitaUán, víg énekek közit haia
s flT ifahmányi a' piarczonn drágán

Toniisűí'. A1 mi dolgeinK so^fiüf moiLa-
ha faerenctevel kezdődnek, *Í mikor fzinie í-
rántük minden reménysegüqtüt elvetlyük r

megfő rdúJnak,

várasz, és a* Ja ha i

A* váreái egér kimegy a* falura , ** a* fa-
Jusital mégve• (legeltetvén r m^gKostol, vagy in-
kább fitürcsÜÍ^et cggyetmijaí , é* jelet fldgja
Bonak t hogy az illy~~űlávoló eleség nem oi o
gyomrának való.

Elvezeti mindflEdífal hücsüíetnek okáért
églő gazdáját a1 lárasba aT liorcamároi' há-

* hol lakolt volt.
aameg'éKet, melíyeket e' tol vaj ka

ré-en öfavfihardott, tei* -eledbe, hogy
; valamint ínnivaíő tejet is , ho-y

Javasollya Tégtére, hogy vele a*

i o n



megzördül a' láda, mellyhen hé-
ebedekeEí i a' résenn. TÍsgállye VQIHEÍ , inl

az, ti* mi belől motoz,
iie a3 faliíaí agér ijedtében izzadni h?ar^.

az orrát h
rákiig1, vah

najíáf a1 r ,
ea iialálcát reiv.iVp.-í-

l^hát a' anásííiot, ha i''y
tabhíihr faofOQSaitsrííie? F

feleli a' várnai; dé éasket m?j hsl]

}6 egűEsegbeo barátora; é^ baza íte fy>h, hűl
tegyetleaiil éhezni Joliban [teteted, üjiriE nál-
Jatok tíkteEntiek il\y nfiSJ vefsetiélíiiéveí üíita

' Az éa gazdám T-sggsHíil fogTa napií'i^ a'
iiyajalioi orlzvéű, a' kerucsksí h^pálv-ln, a1

felásott földet .gerehélven , fzánrván , vetvéo ^
aratván, házánn J.UÚ1 tariózKodtk,

Akkor éú magája sétálgatok, és azt, á*
init vedáfiok, csendesen eddegtbia, lalen hoz-
zád.

Tanúság. Sokan brildagahnafe látVianak
lenni asért, mivel nagy dücsessá^ben, és má-
flatnaí^ fegyelmeiben töltik eleteket; házaik,
mint :as templcmuh s az aranytűi ragyognak;

Exircit, G
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ik felelte jó) fnU, pirírut?, süiíírt
fzu*tt, í.lwBfatoil pitltKtpl cs iiaíol K*l t

prftfí l'iiveihbtn f* "fiP/idntrifiíi lfc&Sií

; öreg" ajfsony t és t£ Jze'gil

ja roll . Kih Kulömbféíe hűti

iív a' fuhitnik

, ho$y utohol Kijnbtutifl ,

és h'ifíy fiinfivon, varion;

a icásik, hu^y 6i edényt mossa,

lye, ho£v f^pörjon, éa az ó fzereket Ki

amaz p^dig, hnp;y a* teheneket fejje, a

juhokot nyirju, es tf>I>b effélét vcg'zaerí.

A1 bukási7,/TIIáira ftlt!>ltrtit? üköt mindnyá-

jokot a1 gaiAaíTzonj. OK tehát elunván a1 ko-

rán való í-ílkeis?t, touácíot tartanak mu^oh

tíj*tí. Éfl a1 fctkasnak nvobát rie^ik.

A' j;atiiaíT£nűy nem tud váci njár most az

.érát, éjWkor krtlti f?l ó^ ît AlioaJKtiÚl.

Tanúság. AT kisebb roíüz&t *kárpán elke-

sűlyosabbat
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Vili A $ű*s Í'S a1 ganajbogár.

A' ganajbogár felette _ oagyon neheztelte,
hogf f let a1 saa in«gveli.

Hogy tehát rajifl boíTilít állyoa, elmáfiik

at erdr,íjeT
 Ja

n a' tojásoktt a* TbJdre l
A' »as mái helyre t.blthE^ödiíi , c*. L

csalárdság ükal r^méi mf^

Nagy Jupíierhea f-jlf tíDodiU tshát , és
ged elemin esííleiiK; mert n*?M van 6 fclii
telve, mint ragyog fe^yversinek h

íváa , dupla Xárt TalloH rodr, éa ho^y
lia neki a7 Köhesre bátorgágoa helyül IÍ^IU én-

n*m le [Ti eiíiilnl képes, neki

tfhát itlle t hogy toiáíaait
m g g a l az 6 kebetében költli^ííe ki.
A' ganajbogár a' regi bolTiiiaágot cl nem

sjtíeo, Jupiter' tróűussára felfíáfl, *s a* raj-
IBÜlőnek keblébe úlSlatos ganajt bocsát, mel-
íypt Jupjtsr a' tojásokkal eggyütt kilöh, úgy hogy
ezsh mind ftethaaadtak,

7íiíiíi5ű^ Rer.és Í Í D , a* hi rajtunk segít-
het i de vifiontíig kiki i i iég a* legfiejjíjiyelib

G 3 kol-
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*ldi» is árthat, 'ftgy legalább faával és r?.-
megsérthet

X. J ^ J oTofttyány-j a' fzamár^ és a1 nyftL

Az orofilvány n1 madarak pllen ba^at a»
án ir.diíani, repdeKrc feíolEtott seredét ál-

lat !• a' hatofiúh Közölt ÍÁtfa, táioii fí-ájjaJ

E ! rest fzamár ÍS sisakot ÍS torííüt VJ
lyon , úgymond. 3s haHi njert?rEíJ!eL tar»ulljon?

jlJik o &1 mslomba, n?ÍDt u' táborba.
Es ft* n-váí,J gondolo'Je. hosy megéli vei-

ho^y harczölni fcg? hogy

vegy te íredvt, feleié az c
; nrctt aT TzamarBt, ha uet« a' ter-

. marhiná^nfii és hűveknet hordására
nem élhetnék i>, trombitáanak tercem, ki or-
ditáaával Ko(oQatár±aít harczolásra biztassa.

A1 nyiil pedi^j mivel lábai Ű' fzaladásra
gyorsak, a* iietS pnsiáoak hivataliját fogja

Taniiság. Senki usm olly
TulaiLÍre alkolmntoa ne Tülnaj vagy hogy

valami hüfiaát na lehetut veoni.
-X



X. A* §6s<£k% és d1 tölgyfa.

Egynéhány gösúk javasolták', sot már ma-

gok közit el is végezlek, hogy a' té^i mab.K-

(ernsS töfgyfát , raellybűl eádi£ ellenek, a'

fjldrs diíctik •

gyökereit ludní iilít míodaddig rágván r

zaég el n c a fiúi: mivel KéiR«íl va«Dk , Hím

folt , meílyel v ^ h e t t á k , hafiogaűlattát, vagy

Okúi flzt veíffitét, hogy nagynn alkalmatlan
n?^ik, aonyifinr fel ** flii járni, a' le^faél-
aö bb gallya komi Tü^gŐ maKkoi fi*dm } mel-
lyeket a1 aik éh egyecei m^íSna Xöuiiytíjb
volna nekik fslsméfsiení.

A ö^úlöfc± i\\ i ' többi*íkii m okos*
úioi, 7s a' népnek bírája látfiott

! , i^y fzdJlötl höizé^or.;

SUcaoda bűnt, gon-jfitságai, vsgy tcTvánj-
fiagesl tii/fltelt valíycn al eí tn fidskü^d fa?

Mit vetett ÍZEQ íránLüiji* annyi érdemek-
t e l ttllyes 0II7 nagyút , hogy levágni afesr-

£ i agvaii aeai 11̂ 31 íüando, ae*u nem

íudoáloh jnagalúhnak adni , s5wéni)ye.I ke-
rítenetek inkább be , és hogy jübbao nnjjnn,
jó g o n d j á t vispliiíiteíiT "ha vénaé^e mititc om-



JadoíTia , ofílopnlnáioív , ha elfiAradna t helyet-
te máit ültetnétek

Mert ha e*y£zer IedűI, ét nedvet ifibbé a'
földből nem ízí , kicsoda tápUl minket? ki-
csoda dajkálJj-a ujaradékoinkol? Bojt Icíb azon-
nal &ál]unii.

, ho^y ígaiat mond, ea Ü? fá

E' míiF az ollyan ifi a kot fed"
d i , kik fzüloíhtui maradit oe^V
kot a1 me'rtftMeiíeníég éítel Keyéí efztendó
faldolilí Örvények gvanánt elnyelik;
pedig raomord napjaikat fzegeriygégben töJlih.

AzoKot fo íább, kík fzÍTffífc*t ollv annyira
a* j-lpníalókhoa fü^efisíít, hogy efzeíihal a*
jtj7endí>t tslTvesseg^el nem láttyáK. es ezeket

1 d i o t i s in i.

^í;t. A* leányr férjhez adui • íiliam
mtptut collocar^ — Etadni a' íovakot;
v^nderF, — Ai ételefcet fejadni : cibos
r?. — Feladni valakit: accujaEe
Riadj 1 * a' fío\g&i&ar\z Tamulum e ítrvitift di-
ir-iart. Beadni az .orvosságot: pbarmacum aíi-
cui

AJL



ÁTJ. s I a t ' BoíTzút állani taUkirrn hitfze-
pjiaíl: vindiclam sumeré de aliquo ob

perlidiam. Red állott roinde'nre: ton
in oíuíiia. Etallnt'am az uttyát: víam *i

Hot^nin állóit: ad partba
**• pnxit . Ki* 6 Kí num

jlle perfcrr*", 8u;r_ip°re i " n potesí. — Beállóit

á!l a1 ruha : vesiia li^ne sedít. —~
AluiiíK. dcirrait. A* tív^rtvrf eíaíuJl: can-
^ítiTncía f i . -Alulit lej: IBC concretum,

ulalum* Alufiít tér; san^uis cntrretuE. "
Anil. v^niiin esjnnít, E-árulni v a la Kit:

Bán. cioleí. NaííVün hcínnya, Iioev í t lör-
íént: HJmrjiiuiD el (JO1P(, istud accidi^e- Bá--
nom, hngv «st cselekedteoj: pcjenít^l ois hoc
fétissé. Jól tud aT f-gyverrcT bánni: errcü d^n-
tcre ira^türe novít. K^ni^Dycn bJnt veled: dn-
rína te tractavií.

Bánt oflendit. I\i bánlott? Quis te of-
feiidit? EsE ne bántad: hoc tangtre noíi. AT

níhés nyavalya bántya; morbij caduco corripi-

Bí r poasiJet. Suk jnfzá^ot h í r , i'eí noh
Sir, multa Irona posAidet. Jó vigy

teriuéízeUei b í rn i : bonae vei malae indo-



IÍB hcjmineoi eise. Me£ 6 &£*urr cíaével

bírt.- luflc ilie adhue rati&nis usum non

ii. H-ezérel, iibával nena iiir, *el kezét, lakát

nem bírjfl: lii^rtiim, ant padem mov:fc no"

poiíaf. ^^albLi^ magivcl: taipoi est *ul. Al-

Üg Jjirjft magát: tix inccderc potast- JiSl birja

jma^át: polpni esE, facuitaíilJüa p&llet, v*\ »a-

uua e3t, E!biroddIJ eme par porundo ?

biita os bá(tyáL: fratrem seninreni devícit],

eKÍL Valamire bírni valakit; alj íj u cm ad alí-

quid addücere,

coneiídit, Cüíifidú. Tudván, hogy

l nállad &* fzó, af dulgot mú hiíotnz

rero tacitürailaü cuae coaeredo,. Eibisia

i U s *£t faciut. &íz4 reám:

mini.

miitít MegboCéátani

'iára alícni *1are. Áruba vei árura

il : ali^uid venum e

m?g magadul: i-ene le

^ í , occ»lt£t# Eídugiii voldíüit:

occubre. Bídugni a3 pal#!ikol:

1 g^iiijiD.

Ci:, l:sbi a^nit, c-ííre fück. Ti'rbe

ía d^i^üij-a iaij^tírí. Jnl ijti cr magyar



ÉL *iríl- Orvosaiéval él: pbarmücura flU"
Nem iüd efievíl é>ni: rititme *na nli

Kedvére Él: ad libidinem
él:; i^undo íruiíar, EJni

re/
g paref, c^Jíi, ind»ilgti. Nem en-

ged a* ízónak: -nqa pareí CDŰSÍIJJS. £lfin^edűi
az adósáágot: rtrcitteri debitnm. Engedgye-
meg: indulgeat.

Er. valet, tangit- adíingit. Erik:
sc:í. EZ aemmíc sem ér: iatud nihil

te] niegí-reai vele: sufilcit mihL
; tenipus ei adscnbendaa epi

flnppetit. Utol ériek aT hzzugságban'. depre-
est in meodacia. Utói érték ax utonr:

sünt eum in iünere. Fal nsm ér * -
Is; oon est ei flEquiparaljüis- O e dolgát
efzeval fai oeai éii; &oc captam ejas auperai »

Ere fit. dímiiiit.
auro

Esik. cadii. Sebbe esett, rel B-h esi-tt raj-
ta; Tulneratua est, Megesett rajta a*
EoiaeirEu* sum ejiis. Ei csak latfaljr esett: i
anno eíapso tantum accidit. Me^esoe, \\a "Sy

főre:, sí ita eaíűl. Mege&?it ae-
altquod eí ever,:t. j^lsrra esifc Fo-

? sersus quain pl^öni jacct



esik Poanny Becslfil? praeulne
tm Visnna? Rerfvemre eseti: «v

tía mi hí evenit Jó ízriq ctik neki ax étel: ct-
boí ei anpít. Esik: pluit.

Ppjt. disjüit dissoltfitr Mesét fejt*ní • a*-
mgma rcsiflíere, A3IDŐI fejlem: somnimn ía-

Fejt5geini a; írást: gctrptur&m in*

FeleL ríspomJel. Hivauílyának
^ri *no ifliififacít, ofilciufn ína|)l^t
raegFclsfiii: pareni alícui isse.

megftrlelt: pruraissis il?tii. Én erríil
leiül n-?m akarok: hoc ego non

F-fstett, dlsíUtüar díssolutus.
homo effrenatus, discinclus.

. (padit, iaíenrtit. Feir^riilffiiJ: cra-
Az ajtót sarkáfíúl htf«Ctiteiti;

solvit. a?s -eslimít. Aa Ménn a1 hií-
13 ]6l l i t í t : ffiimenluna hoc aano multiplex
grannm reddtt,

Fo^- cjpii- BeFrf^ni a* Invakot: equis eur-
fi. Kifogni a1 lova bot: equofi diju-

», ahjun^r«. Lecikére Tu^ai a' rofE

rolLiat foglak r s á : mulla de illu mala
menti it-n:. Pártyát fogni

quem d?reaíÍ£ra. Nem fogja 6tct a1

arma



firma ei n^n nocsnt, TB! áunlus est ad

fog r a í | a a* f*d: monitis non obedit. A
ához fogni; labori at accingere. Kifog-

fairt rajtoki eluai ea*.

Fogy. de5cit, minuitar. Kifogyoti aT be^

dcfecit illum sermo , pe-

. Tollat fofitani: plun\as

Fogad, atipnlaíur. pacUcitar- itttn recipit.

juscipit. ilem apondel. devotít, Inaal fogad-

ni: famnlüín auíciptre. Katonákoi fosflí^ni •*'

u& C0JiduccreT Itgetí, Ssáa forint*

mernék fogadni- centum üotenos

pacísci. A' kofecintéat eifflgaclaí: ealutem

dere. FidnaK fogadni: adnptare.

Gondol. co^JtaL. SPÜHOJVÍÍ aenj gondol:

hil curat, nihili pendil. fll eggondoUii

. íiJgondoJűí: comminisei. ElgonáoU

l̂y nagv volt a1 Teficdelíni: írnagí-

polei ^ quam grandé faerít perículum.

Gyfis. TineU. superar. Nem gy*ii as mun-

kát: labori férendő par non eít. Tovább nem

győzöm: siifferre ultra oon possuro. Ruhával

a1 Gát nem gy**i : Testíbos filiom rofficienlilmt

inatfuerc non potest, Hcg^yöini magát vale-

mellj igaiságril : se de veriínle i



ciare alivui raí; ITeíhagyni a1 reménjség

apeni alíjicsrff. Elhagyni ma?át: animo

Meghagyni vaJatiseí. valamit: aliquid alícui p

cipere. Helyban hagyni paláéit: alíquíd dfi-

prohar?.

Hajt. fl!?it. p*li-:t, ínciinat. Kafmot hajt a1

sr.1 Jía emoTumdtum adíerunt.

a' fák : trbur?s pulin Ja m.

Hi. topái. K jrjra Itini valuhit;

üfí síngulare certomen provouare. Ebédre ÍIÍQÍ

valatít : ü!iqueni pvo prá^iljo idvitire.

Jár. ambulat. iá\ járt: res ei béna c^ssit.

RaíT£iií> párúí járl: res ti mai a ce^aít EbúL

járt i ííiale est accs ĵtiiB. Gyaloí* j.^rní : pedes
it?. Lóháton júr: eqmtat. Ruc-ina-jár: cur-

ro vehíinr. Lejtót jár: flaJíat, -?nl e

IÜOŰÍJ deacffüíiii. UaíJmtot jártak; t
ol járóig pcrpgre

Viienn, ÍCJ ten^treDn, vei ha-
jnnn járni: nnvi^are. £ doJogbao huven

rem hanc íideüter íxeqnere. Végére járt

: liii iára íiucra impo^iil. E' dciag nagy

jár: ham r*5 utüis e^se soUt,

[űnperi incipil. Útra vei útc^K :n-

ca; acrtla fji:* ^inisertin esi. lírrí^ra indul*

áúh



diofís eittríiis olnequi. Kehi i

Jut. pervenít. ü i r í jm e' j ífaás? tjcis
bonorum h*rta ? í^agy

íuiottal: ad mQ^ndci t^taírijin deyor.:síí- E
bc jutott,-hogy halloltaiQ : iDflmiiíi, me űndi-

Mire julottank! quid *íe oob :a facium est!
is jut e ^ v r é f í : t» t,'-.ii>^i*<»eccípiísparte-E.

Kap. capit , acc:pit. Rajta feapni velaiit a1

on: in fla°ranti crimixje Éliquem de-
. Nagyon kapnak a1 gyermekek &z
pueri dülciariia iohífint. Nagy

zra kapott ; ad iQcTgrjanj djgmteteín est
c\us. Na^y póícara kapott: evecius e^t. Be-
\ém kapott: adgre$sus est HJÍ. Lébfa t s p a'
gonoT^sá^: invaíescit malttio. E:kapt-i
a* köcczct: abrípuif e coospecíu mro
HihsDlák aT Kezcbí:! a ^ardüt : eripuerünt e roa-
nitua ejus gladjuco. Ofzveriaptek: in rimára eru-
peruot. Pelfcopott aT zöld ágra: foriuham na>
ctus eit propitiam. Lehapla a' kalapját? caput

. fa^et. Redvez maíránaíi: indiilget iibi.
Senkinek sím hedvea? n u l ! i favet, in nentram
partéra indinat* ^em kedpea fiának; filio BUO
non pereit.

Fíeí. aurgit. ReL már a1 n a p : orítur jaai
Kelly fel Xséhearuí; asasirge a se de. Fel-

Lei*



kelte már az atyánk* surresítnc jam páter? Na-
gy in kel *T portéka : merces valde
Elkelt már a* bora: vinum &uuin jam

.Szépen bel a1 kenyér : pam* jam fer:iientat.
ás. Jij)a : íntamescii ei d^ima- SiKol már a.
ffl: gramen jam proturberai, QfiTeksheU: CÜŰ-

sünt juncli.

ungn. Valakire kenni valamit; ali-
quid aücui affingere.

Kerül. íitat, Megherultiik a1 városi: cír-
cuivifDus urbem. E Í sokban keríílt: ísíud muí-
to con*titil. Elterülte a' vefaedfímet: evitavií
perípulum. HeráJly ki B2 útbúí; recede. e vía.
KikeruJt AZ elvefzHt jrírzága: rem psrditain re-
cuperevit. Reád kerül nem sokára a' aor. pro-

tu seeju^ns. Reaetabe feerulfi: menüin

non
Rezd. incipii' Valamihez kezdeni:
ri. Megkezdeni a' takarmányt: repositam

penom ínehoare.
Kivan. optaL Jd reggelt kívánok; bonuni

toane precor, Meglsiíínoi valamit: appetere
aljqutd, iteai e*ige/re aliqnSd. Erre aoh hi íán:
tátik; ad hoc multum requíritar,

RöfatJn, gratias a^itT vei aalutar. Ezt ne-
ki küfzönöín: hoc üli deLeu. Vaiahire
hi a4 poharat: pocolum vioi tum flö-
aheu!



l-íl

Kikötni: *d portura app '-I-re.

ah flliqni* peler?. BÖYPBÍI fii
e' Utitty* »= tJiyiíaí cedo m:bí hiinc li
A t'jnjiíiiogul elkövetni : CTIS*ÍÍI pairare.

Lakit' hál>;iat, Jril la^ni: satura rí.
Lfl. r 'per i t , ínvenii. Kil-Ite a' hidog: f~-

bf í *st corri^ptug. - Mi telt fiam? quiit t-bi oc-
cidit, ÍÜi mi?

LeíTz. IIL Fia I^tt: filius ei naíus eat. Nem
î hovÁ li-niii : n^i ' i t , quo sv verlat.

^y*raz. interjiríti-tur- RoHtri n -
, ** u íi moiidi/h: in maU

r io , kpr^kpn kiaiundani; ro'u^dí proJu.qni.

JHarjl. íiifin^t. Re ! maradt ft1 jófiág: bo-
ca ín euca transiveruní.

Jl '^y. ií- fírjJiea m?nt B' leánya: .
j nups:L Na^yrj Jueol: íluctalus e&t.

fli pllenie^nth: Tn liosíom TUÍ».

mir a' dolng,- re* jara longe est
Snkra 01*^7; nieUvs sohliin tclil* fti

ílíyen Könyv? multo c^nstat lahs liber ? Sem
mire iem niühcl: non pntrst evadere.

J5ű1iK. 'lidperit, trraaeacit. Kimúlni « í i
lágbci: moti»".



Nyílik, aperitnr. Fífnyilík íuár ax -*dá

ver ad est. Ben vilit 32 ajid: iatror*tím

tur porta.

Nyom. prfiir.it, M?nn7Ít nyom ? quíd

dsris habét? Elnyomói az «ttensc:;sL: hoaiein

prrmere.

Nyugriíh. quíescií- Istenben elnyngodaí'.

Dominó defungi, pie Í^OTT. Eze:i^ E-e

tunt: in hoc cűnssnsroius , vei faoc

Nyújt, extencit. Se^sdelűiEt uyújtcni : au=i-
porrigare. A* lábit kinyujirjíia : pedem

. AT keit nyűj;ai:í: pellem tendere. A1

Jiőt nyújrani; verba in enúní-iando proiriher?.

Olvad. líqu«üL OJvad a ho: nives perciint. Ol-
vad örütjsében: gaudie diíílíiít OEvaQt: fiqueracü.

Öl, ínteröcit. Síícte üli magul a' inimkáTal:
laboré fere ss petimÍL

Ragad, adhaeret, ftá ragadt a1 nyavalya : ooo-
tagíone morbus ei adh^esií- Elra
a3 tardot: e manibua e|us eripuit
r agad (dk as íovaK: equi euiE-raptafunt. Slegra-
gadlü hajnnál fo^va: per capi^los #um ernpuít.
Megragadta a* ttu a1 hái' tetejét: igfiífi tectmn
domus corripuit.

Rak, straú, ponit, acervat. Kirakni a'por-
tékát: explicare ni erce s, Elrakni a* ruhát; CÚIU-

ponere , sepooere Testes, Szehérre ra^ci a' fáé-
nál:



nát : foenuoo curtul imponere, Rahcdni: sar-
cinaí coitpoiierc. Megrakni a3 hfijdc b«rokhal:
Tinó na vem onerare. MograKidk: lapul

RendeL ordínat, dispooit. J<J1 tlr
dolgát; rím suam bene diiposiiit. A'
rendeké: íudex praecepít. Jó embert rendelt
fia míJléí probo viro í^imnísít ílinm.

Siáo. mineretur. Megfiánta társait; aocío-
miaertus est. A* rofli gyernieK« oem k*:li

íüfllo puero parcendum, lemptranduni
non est- Elfaánta magát valamírt : ajiimos

ígbúi fía-

sit ed q

Síakad/ íuűtpitur, Megfiakaíi aa
htni herniam (ruptaram) atcepit^ aliquid ele-
vando. E' beTységbe fzakadt hazájabűi: e auá
patria in bunc IÜCUOJ pecveniL A* hiílül elEia-
Kadt; a Cde derecií. Beíiafcadt a1 jég
glacíei stib nobis rupta esL
küdtí: e prosapia genitii*.

Siabfld. liber. Saíbade ? ísCne lícitum ?
Eazel eo fzabad ífl^yo
Vei haec re* inihi licila

1 Szab. apfet- Szabd magadoi az üdúhö*:
adcomraoda le Teropurí- Ruhát fzaboLt •ettem:
ineníUídni pro veatc miht cona^icinaTida acce-
pit. Toryenyt fiabní: legem Ferrc. urát fzáb-
•i valakinek a* megjelenésrt: hóra m álicui con-

i in qua compareat.
H Saálí.

hochego libere a



Siöll- dif*rlitur. ho^pitatur.
a* -varast: urbem olisidere. "" Hajóba, he jóra
ízálíaní: navi inj-idere, A* bajúbűl, aT kucai-
í>úl tiriállani: e nari , a CUITQ desceniere.
A* l<5rűl lefzSllaní; ex equa descendere. Fel-
íyehJ> ve! alább ítáíl a* búzának ai ára; ere-
seit vei minuilur fmmenti píeuuin. A1 fára fzrd\[
fl' madár: *d arborem adrcioi avis. ittasába
TzáTlott: ad se rtveisus- cat, in se redÜL Le-
fzdllott a1 söpreje a1 bornak: ' fe(.-aa Tini Tunduna.

Szárad. siccalur, Elfzirad a1 fd;

arbor. Rifiárad B1 fű: gromen areicít.

Szeg. scindit, Kedve't ne faegd : voimi-

tali ejus obsiaterc noli- A1 parancaolalat meg-

Tzegaí : praeceptum, legem infríngere.

te a' Kenyeret :^ Iibom pania in friísta

clavo íigfit. Az íSgyiit a* várnak

: tormenliiiii hellicum conlra arccm

dirigere. A3 lábdt a3 falaak fiögeini; -peds

mnro adiííti.

Saeret, ainat, Megfzeretni TaTamit: ada-

i»are aliquid. Saeret jáűzani: libeoter ludít.

Siólí. loquitur. E' le^él nehem Íz6\\; haee

epistola ad me a^ripta est- E1 begedu fzépen

fzúll: bac fides syaviier resoiiant- Mrgfzólla-

bi valakit: alíquem calumniari, ElfzólUni TQ-



Jatkíil e sevvítío alt-

Szotúl consírin^itut. Rám faonílfE g

te od ioe redire cogel. Megfzorúlt:

ad en^üüias est redactuí. Eoidúláiia fiorüít: ad iíi-

ciías est fCííactus.

Siöíht. adloquitur, KifiiSÜEtoíía az Isten

eT viligbúl: Dens cuin c mundo evocavít.

Szolgát, »orvit. A1 holdvilág fzolgáJ .• ]u>

na ]ucet, Az abiaKom as útJzára fíol^iJ; roea

feneslra spectat in plateam. Szolgáim valakit f

vei' valaKinek, TPI TalaXínél: olícui servire,

oin : reciprocum praeatabo servitiuiD,

. Salít. Az árfconn álízckni. Tel az

árf.ot ítlzökni: traniilire fossam, Ai ér fiö-

kik: véna pulsat Elfzökik ; profiig!:, AL ei-

^ áiftökfitt: ad hostem tranafugjt.

Sül. assatur, pínaítur. El nem süli a

j ja: sciopus <jus Don ejecit globum. Jlajd

j mi síd Ki bdölU: videbimus, quid

de re fiet. Öfzvesült nz orcaája; sole faciea

aduíta est. Elsült a1 pecsenye: caro aiu-

est.

Süt pinsit , torret. Kenyeret 4Üíní: panem

Siisd M a5 puaHát: explode sclopuua.

Talál, invenii. EítaláhadJ acn rem tetigí-

s(i! Jö emberre talált; iionum hominero na-

cit. Emberidre taláJlz; komínem

H 2



95, qcE ííbi resiaiat. A' ciélt elialdlu:
esi juculfltua. . A*t találiam mondani: id fotlc
vei foriuítft diati.

i Tart. servat. Rá tartja magát ; superbít.
Számot tarl reá; ut retü certam e^pectat. - Jdl
íörtani valakit: splentlide aliquern habare. Ha
JŐ Tagy, senkitfil ae tárta: s' boaus ea, ne-
nnnem íimc. Nagyon tart a' túitul : vafde mi-
tűit ignein- Tartok tölt, hogy: meluo, ne.

Terem, nasciiur. Nálluch jó búza terem:
apud női boniíro fruEneniiiín procreatur. Fél

miilvá ismét "nálluníi termett: post medí-
horam itemm apud ooa apparui't, ad nns

rediit.

Teremt, creat. Mmdenbúl pénzt tud terem-
teni ; omnia vend ere, in pecunias converterc no-
TJL '

Tér, redit. Kfzéte tán: rediit ad se. Ma-
tért t ad DÍGcíum redíit. Kitérni az ut-

úl; e via aecedere. . Térj bt hozzám : diver-
te ad me. Megtérni: ad fidem convertí,

Tifitni depuratur, purus fit. Tifztűl az
coelnm fcerenatur. Tifitúl a1

praecipitat.
Tucí. scit. Megtudni valamit; reaeire ali-

quid. rütudffliu &? házbűi: esegi euia c domo.
Azt tudtam, hogy néma: mumm euoa
putebűm.

tölt.
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TÖÍE. Tündit, Üdöt töíííni; Uoipus consu-
Vigan tölteni az e W E . vitám hilariter

ere, Kitölteni a i efitendút: annuio exi-
gert- A* napot henjéJéaftel diülieni ; diem o-
tio perdere*

Tör, Tranzit, Törik; frangítnr, A1 hideg
Kitörte: febre eorreptna est. Szinte a1 hídeir
törte: febribus Inra leborabat, Ne I
i á , bele ibrik a''bése(J; noli rem adgrfldi, in

Sok

opere deficies. - _
Tíinik, apparet mlnto. Ea fíerabe tűnik;

hoc in Dculoi iocurrit, Siemank elól eltűnt:
e canapecíu nostro pvanuit.

ik, repletgr. T e t b ' e n kf dvc - fiat
Sokban félik: IQUUO cooalat.

efitendó ekeit f mé^ megianiiita: plurca
elapsi aíintj antequam condidiciaseL
tóíle; hujiís ilJe capax, ad hocj promtiia est.
Ez tíill&iö ki nem telit : iitud ego prae^iare
non pca&um. Beteli rajta a.1 kűi moodáa: ada-
giuoi in eo veriíiCHtum esL

T e fi. ponít. Panafzt tenni: querelam fa-
cífe. Fii tett magáért: ofücio suo flatifiTecit, Tedd
fel a* ta lapot : t?ee pil^ü capuL t l tenni va-
lamit: recondere aliquid. Nem tud mit Unni;
neacít t quid agere debeat- Mit leit c* fid ?
quíd baet TOK ai^nificat ? Ez semmit íemtefi ;
hon nihil focit. Az ajtót betenni: portám ciau-

dere.



J I Ö

paciscí C^ID
róJJa, ha lehel; fel renje

, sí polís. Ním tehetek róJia: fiia*
focíura eat, vei m^deii nequeo-

L'^ní^ sálit. Á;i]f;rfliii ai árKunn vd
Ar^ot; tiansíiire l

taedet cum.

vitae, magát
életét:

rost: pÍ 5 e r

Btii afUigitur. Reá unt a1 üjunKíra : fasti*
t laborem,
(Jt. perculit. Püfonft iJtrli: alapam iíiQi-

. Riütfilt at őrizet a' várbút;
erupit ex arcé. Az eííensegre tini :
adíjreiíi, Ai Hlíyára iitölt; patri est 5iiujlis :

Kpierül elütöíte a' portékái; mércéin i
preiiD ekJato e roaníhus

ti a' msrtéket: ntenfuraru dehitam hobet.
Megütötte a1 ^ í 3 : apeplenia tactna eat. Fci-
iitöríe ai ónál: gravüec uccepiE. KiüIÖUe aa
eblijhot; fpneafram fregii. Dobra ütni vala-
m i t : oljqtild palao facere. di^ulgarfi.

Vág. secal. Fát vágni: li^na jinderfi, 5*-
carc Eret vágni: vfaam 'incidere. ÖKröt víg-
n i : bovem ferirp. V^laKit megvárui: aliquem
pererutere, vnlntrare. Leíágoi 8i ellenséget ;

cftedere. Kivágni ez etdót; BÜvam cae-

Vall.



Vall- cpnfiteíuF , Talelur, sffirmat,
rat, K ere fe ténynek vallya ma^át:
se e-f? prnjjtetur. Kárt vall: d
Síi^yejit vall: confunditur, pudeüt. Gyalázatut
í kudarczot) vall; infaraiae notam incarrít, BöcaS-
'eiet vall: honorem ccnsequítur."

ViliK. cejungítur, <ecernitnr. Halálra, vált;
ín agi>nem mortis transiit- Derék ember vált
belölle: pre-clarus vir svasit, faclus ejt. Bot-
ra •vátt a* viz; aqua in vinum transiít, muta
ta est. ílajd elválik, vei megválik: evcntui
docebií, decidet. Sorsúiéiért válik : kenori eí

it. Még ugy válik , hogy az idenn megláttyuk
ha. adhuc evemet, ul no A íovíceni

hoc pnnu videanms.

Vált. mutat t alteraat. Péntt Toltam : pe-
cuniftm commuiare. Jlegváitani: redimere, Ki-
váltani a' fogsigbúl: e captivilate rcdimere,
Felvállani : commutare ( alternare. Változik :
mutationem subit- Vaítostat: mulat, permu-
tat.

d est, JTegvan, »̂  mit fcerestiínk: ndest,
ijaaesjviraus. Megvan a1 munfea • opus

est, Rivoliunk legnap: heri jucundí
Oda vagy unt;: actum e&t de nobía.

Utánna vei rajta vagyok: lotus in eo
emior. Van neki háza: habét ille domum.

Ver-
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Ver. verberat. Ar. álom búi felverni ; t
sooinű íiolenter eicitare. A1 kenyér1 árát felverted ;
pretLum panis auxerunt. A1 nyulat ai ebek t-el-
vertéh: canflu leporem tícusserunt. A1 házat,
a' ládát , a"1 bdtot , a1 pinCzét felverlek éjjel
a' tolvajok; nocturní fures domum, ciatam ,
fornicem t cellám vinaTÍaio perfoderunt. Meg-
ver az Isten: Deus te puniet. Rivenu fl* ház-
bú!; c domo ejicere,

Vefz- perit. A* ví*be veftett: aubmersui
est, ín aqua periít, Elvefzett BZ efze : mente caplijs
csL Mcgvefiett a kuiya ; canfs rabié corre-
ptns eat. OiiTerefztek: JD nsaoi prorupsrunt.

Vefi. emil, accípít. ílagira venni a3 ru-
hát; véstem mduere. Magára íenni aJ dolgot;
vadcm a* nfferre, vei de se iaierpretari altquíd-
Fdlpjeget venai: uxorem düüere. Elvette a' Je-
ényát; íiliem ejua duxit. Efrre venni valamit;
eliqiiid ammadvertere^ Rei vette a1 tanulásra:

rum ad Bindeaditm* Elejét vették a1

neh; praevenerunt morbum. Fejét vet-
ték : capite mtihatus est. Hafznát venni vala-
mi nett : alrqua rí uti, Hdübneltel venni vala-
mit ; grato orjimo, vei cona graiíjrum actione
alíquid aentpere. Hol vefiíd ilt me*aHat? qua

|u Jiuc v^nidtí? Hol vefii magát
unda huc tot höminea vemunt?

Vefzt



. Vetít, pertut. Rajta TefitetE: maU ecce-
ptui tat. Tel daranum passus eat. Embert

í: horninem supplício afficere.
VeL ]flcit , proj'C:t, Számot velnt: raíio-
ducere, calculum subducerí. A^yat vet-

n i : lectum Hterneíe. Buzác vetni; frumentum
sem mar e. Reá vetetie a' fejét: - BC rtsolvil,
delerminavit ad olíquid. — Valakit megvetni;
alíqnem contemnerr A1 földet bevetni: se-
mentem in terra facere. Fetvelni valamit ;
caJculujD de aliqua re aubducere-
ni vfllfikjt : aliquera exilio muharé.

Vét. delinquií, Éivéiení az titat; a

Vissl, portat, gerit. Jól viseli roogát:
Lene *e gerit- Emberül vieeJte magát: vifili-
ter ie geííÍL fialonásan viieli magát ; mili-
tum morea ímititur

Vű«Uctih* portatur, gerítur, fertnr. Jó
fzívTel viseUetik hoaiád ; hóna erga te animo
fertitr.

Von. trahít. Megvonni magát ; ae Humi-
litef retrahere.

Zár. claudit, sara claudit A} kapui be-
zárni : portám clamiíre. Fiizárni valakit a
ha?búi : aliquem e domo

Nar-



1- Eggy tolvaj bemdfiatt egyfzer éjíia&a az
nblakonn eggy fsegény legény' fzobájába, 's ku-
tatni kezdett a" setéiben. Barátain , ligvmond

az ágybúi a' gazda , hogy lelhetnél te olt
it éjfiaka, ü hol én nappal aem

semmit ?
•• Egpy KaioaBtir^tpiíefurpn. eggv

bín lial lábát, mást cainaltQTott mQ^Artah fébül,
*s allighogv kigyőgjníltf léra ült i smét, f-s hsr-
czolt. Eggy á^yúgolyribie eií iá ílfzakafiLotta. AJ

ld ijedtében lerosli^dvin alalfa, bfiverza/adfabi

, a1 kiK Lbrülőíte Toltak, ' í e' sebor-
Kiáltották. Ne hijjatok nekero aeboríost,

monda nevetve a ? t i f i t : hijjaiok inkább áctot.

5. Eggy koldus, hogy annál nagyobb ir-
^aLmasságra gerjeíTae az emhsreíiet, némának tetet-
te magát* EggJ ílíúj a7 Ki H' semmirevalót jól

-osmerL?, iuslléje ment egyHeer m úríiáívn , ki-
vett* erfzénnyéCí -~& aptu penit keresvén ben*

n e j illy kérdéssel lepte meg hirtelen: rég ü-
deje míir : atyafi! Hogy néma vagy? AT kol-
dus a' pénire bímilJván^ elfelejtette magát, és
azt feieite: ez vágyókén, Uram, gy
eemiíil fogva,

4. Eggy héí efztpndos Grófocika, ^it
je miíilt az egész -világ caudáll, azt hallotta



ő ifeteti, hopy « ol-
lyan ^víroiekefcijű] t liíh gyenge korokban na^y
elmével bírnak, többnyire oslftba cmhereK vál-
nak. Az Úrnak, feiüáhoU erre haragosan a*

is Gróf, felelte nagv elmével kellett
bírnia- "

5. Eggy "fiú Gavaler elsíeteti e^í
éhoz, hogy RísafiionyaiTal együtt a' cail-

lagaczo toronyba vczpase, hol az fiitronoimi-
iot f^iníe a1 napciah fogyarKözásil vmgálTak-
As Dám a olly soKáig muljtoit a3 t ti körnél,
hogy B' fagy&tiiozíis aionban rgeTten elmúlt.
A1 Güvalcr n' toronyhoa érkezvén íPiidégeÍBel,
iDűniígyáh neki, a kih már leftlé jöttek , hogy
mindennek vége van. A* RiaafTionyok annyok-
•kat .g^gvütl e* hJfrí viOxo akartak (érát • de

óz^dán o^bl, csak mennyűnív fef, űgy-
^ ct öítronomusok nekem jő ü

im , és Kedvemért a1 fngyatkozást

6- Eggy betegem paTafzt eltnent az
hoi , és orvosságot kért. Ai orvos kivizfgáí-
Tán nyavalyáját, megírta a* recipeí, 'a keiébe
adván, est, íJgymond, holnap reggel vepyí
be Kslmed fe'L pohár bőrben. A' parafit ha-
za qirni, fi ma darabka papírost, mellyie aa

a* fícípet irta, botban J?evelte, 35 meg*

7-

ü



7, tJjiijasi Ür eggv DámaboE vezetvén ré-
gi baráttyát Elme'sí Urat, engedgye meg ^agy-
aágod, úgymond , ho^y Elmési Úrral m ^ i í i .
jnerhedtesseni, Mríií bizonyosa tthetem Nagy-
aágodot, togy nem oíly ostoba , a* minőnek
látfzih. Elmesi eJ tréfára JOtg nem háborod-
ván, e^t a1 külömbséget ^ u^vmond, köztem
és Nyájasi Tjr között lapafzlalni fogja Nagysá-
god-

8, Eggy uürarí bolond a' Komornoknak
jobbjánn ment egyfzer &e[álfii. A1 Komornak
megfz.ól!itván; m e n n y , úgymond, balra; mert
én oit meg nem' fzcnvedlietem, ho^y enmel-
lettem jobb béirul b"lond járjon. A' bolond
átügorván balrflj en pedig, úgymond,

9- ^"ő^y f^lu^t ,Nr>táriaa az Uraságnál
éo, fel akarta vagdalni a1 511 Itt Kappont •

de oüy tonákúl fegott boizá, hogy az eho
végéDFH a1 pecsenye a1 tányérral e»£yiitt az
afzial alá esett. Hamer vegyétek fel, Kiallya
BZ AfTiQny az inasohnak- egyébhtp megefeík
a1 kutyák. Nem ehetik meg, Nagyságoi AÍTzo-
nyom? felele a1 Nntárius , mert rá lettem
a lábamol.

10, Higgy falui! borhely e^gy beteg
rafztíiftt rendek egyfzerre kbfztcrt, hány
pilulákot, laiatiFÍt, éa e'rvdgá5t. A' parafit meg-

ijed-



ijedvén, Qífz Urcro! úgymond, lehetetlen,
hogy én enayífélo Kinok almi Ki ne edgyiim

Hs roe«halfzt teMé aJ horbély, alv-
engem* mondgy (e eggy tudatlan és
valú embernek.

n Eggy kóborló mesteriégéW,
^ bédgye csaU tggy darab fiárai

J>ül állott, elment a1 korra mába. '5
váa ott íggy parafi tct, t ' Ki fiírie hidei; pe-
Cienyét vont ki tanf^nyájdtnil, melléje ült az*
lal a' fráBdéfrliel, ^"JoJ ^Ér lóíJe Pgffy darob-
fca eledelt. Aionban a1 parafat befzídbe eredt
eggy másiK^ali s a' legény jő 'mddgyát lát-
\ao , elcaeQCC az ege fi pecsenyéi, és elment.
Még AZ nap megláita az úlfzáan a' parafztot
jünní T

 Ta misei elólle Ki nein lérhetetl, behuny-
ta flz «ggyík Tzemér j e's Ú^y ment eleje'be. A*
parafát már meJTiérul rá oflraeTti de közelebb
érkezvén ho^iá, s féifzemuaek látván }

Jiem merte egyenesen támadni ^ hanem i
fadlhtotta meg: ballya Relmed! tég üdéje már T

az eggyíK faenaét elvef^ette? Még gyer-
n íiiegratultara ^ feieíe a? legény:

Már a' m i s , monda Tifiontflg aT parafát; egyéb-
a ránt megeiküdtem volna, hogy helmed lop iá
el ma a* horcsEpébaxi a* hideg pícsenvemeL

13. Alfonzua BirálynaK volt eg^y udvari
bolontJgya t ki ax udF«rnokoicak iaiaden bo-

lond*



bairia eg£y nagy könyvbe,- mellyel

a' Biraly örömest mulatta. TOrtént egy-

fjer, Sngy a' BiráJy elküldött egy fzeiecsenylj

t i lovaí kórul fiolgáltj ezer arannyal Trtrökar-

íovaXot vásáriam"- Ai udvari bolond

át beírta ezt is az említett könyvbe nagy bo-

Látván ezt a* tíiráJvj teáit gondo-

jiJ bolondnak, hűgy a1 fzere-
soha sem jen többé viíTia, és igy stm

sem Ar JoveKot nem látom. De hát

ha a' feerecBOny vifliajön ? Akkor, feleié a1

tol^nd, a te nevedet a ^ünyvbul hitörtíJúm,
"j a* fierec£en%et irom bele.

A d a g í a.

Nem álmot huvelyezefc, hanem igazat mon-

dok: non est soíoiiiiim, sed rea vera.

Apja' fia: patria est £Uu£*

Alind apróslül csöpöstul; ne aannione qui-

dem domi relícto.

Arra valói nihil ad carmen!

Hitvány kereset az árülbodás; proditirj

mala ; vei proditionem [fludo , proditorcm non

Jaudo.

Egsy babot nem, adn-Jk érte: ne creptiu



A' «oh bába fciizttu elvei* a1 gyermek. Vél
oK ftáKács elsózza a L ételt: multimdo Im-

Caryam perdidít.

Sziiotplen cggy bakot nyúz; esndetn
tiTenam canlat, V Í ! eadem cíiorda aberraL

Még BS bagoly ia b'tró a házibaD ;

ÍIit áílafr, Oíiot a* bálváűjr? <juid atas
ea ?
Nehéz a1 bárányt a1 Farkaaafll íifív*béhíhetűi:

•öté lupus sibi junget övem.
P*em mJiKí barátod, a t i rád mosoíyog;

fronti nulífl lides.
Nem minden bolbiíl leíTi i o r o t v a : non e

qnovia lígno fit STercurius.
Beicg ember' böjíye : segri aomnia.
fí in étinek &z 6 bibéje fáj; domesticum o-

ntne flfficiL-
Ez ToEt az o bíbéjs; hinc illae lacryraae-
Ki hol biiíK, ott hi i ik; ubi emici, ihi o-

pés-
Botor búi ugrott: homo novua^
A1 bolondnak Tapénz is \6: ha elvpfiti, sem

kár: Diomedifi ct GJauci permutotío.
S i e g é n y b o r : vinum Carimm.
Eggy bordában TiŐtt : fjusdem
fiícaiűy a* bors, de ería : Tydrus

at



at Herculea. Á cane non ma^no saepe tenetur
aper.

Akármínt hányd a1 borsót a' falra, nem
i-Bgad rá: uter lingeris, sec] mérgére nemo va-
lebit.

A' beffiúság nagyra vifzí az emberi; inju-
ria toIJit aniores-

Vindín bo(fioK a' ve^énn a1 feje; fineni
spectú. Noödum omnium díerum aol oc-

ai orctája : bs impudens , Attí-

Bújdosás ai ember' elete; viu huminis pé"

Madártan LbmbüUs; suilla harmónia,
A9 daráit ne faurkáld; ígnem gíadio ne fu-

áito.
Délben, gyújtfifz gyenyát: lucernám adhibat

Olíy kevéTy, mintha BE öve volna a' dió-
fáig: tunquam arjivum clypeum abiíuleríf.

Nem illiK a1 -aertésT Orrára az arany perecí:
hihíl cuni flroaiacmo auL

Maga magát dicséri: ipse sibi tibicen eít.
Kétfelé kapkod, mint a' viíbe haló enaber;

anímo OÜÍTJ huc , nunr fluctuat illuc.
Ha ot ebn*K pénze volua , hajat venne raj-

ía • asinsia atramentQ mavult^ qimm úiirum-

A*



xag

AJ raelly ebet b<-tial kell hajtani, nem fogja

él a1 nyulat/ invítis canibus vtnari.

Ji' melfy ebet meg a tarnak ülui?

ét töltik: mftlefacere qui vult,

ínvemi.

Eb* helye ! mi nem én dolgom

, non est meum

flon

Nem hallik ai"«b"ugflíás ín
bruta fut mi na.

Ebül gyújtott marhának ebSL kell

male párta ranle dilabuntur.
a* Kemencéével ; amicoruni

kéz &" másikot mossa r maitus ma-

üfla Uvat, ^ratia gratiam parit-

adnak : sph^eram inter ie

£}jel jár, mint a. bagoly:

El fe Sejté ite co , minta8 holt: : illud

imprudens.

Slég az ébneK sem jó aa elaí kölyhe : postí-

i í í b u 5 poliores.

kezű : viacatís maoibua est-
Fa nem erdő : uoua homo nuTlus ho-

mo, vei una hirundo non facit Tftr.

Fi búi Fzakadtt ember; «x quercubua ac nt-

Jixcrcit.
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Hallgat 7 mint aT fa ; ma^is muuU , iju,ini

Vonnyik a.1 fakót, de a." faU is okot: dedi
et accepi.

Farba rii^ta : Jon^um valere jussit.
A1 fáraíiu lónak meg a* farka is nehéz: íoti-

go es itinsre eitara paUa oneri ÍSÍ.
Farkasnak rmiíatfz. erdót: delphinutn naia»

volare doces.
einlegetnek, 's a1 KerC mezeit kuí-

log : lupua in fabula,
A1 kinek hol fáj, ott tapogattya ; ubi dolor,

íl)i manus.
fiiki a* maga' fazeka melle fiit: omnea sibi

melius esse roalunl, qnara alierL
Féí l4ha mác a1 kopűrsóban van : iilicer-

HÍUID. - .
Feneketlen kád: inesplebite dolium.

A' mii lovonn f<-saí* i e í a ! o ? meSí " J | n

áüya : daudicat inceasu , pedibusque vaníliát

is altig maradt : ví^ laciniam

Mmiii?jjhtn gáncsot talál; üűdum in acírpo

A* gajdflsoaíi is hetié az orra' íyníia : dí-
o vitae nihil diíferunt .feücea ab infe!icil)us-



Eggy gyehényenr, árúinak: iiitlim vescuntur

sem vt-tie , miKor elrtntntíák alólla a'
: Octidit ti sof , cum adhuc esaet diet-

I ^ n lud a* hüjdú harangot önteni:
ad lyrain,

Kge^se^s T mini a iQaíit : sanior piacé.

fr n7 halálhaz Í3 KiüEöU rajta:

g hántsd a'hárjfát, arég hámÜK:
pluit, molenduin est.

Saját fiavétin fogjúk-a* harist t sno ipsixis in-

dicio perit sor^x.
Here ember: fmi^ns t iírnavura p^cos.
Sem het?, sem hava, 's már is parancsol fi :

aiinüa de puteo vix advenU , «i claraa?.
Hidd el rangadót, ha fiigyent oherfz valla-

ni ; protervia T^űominíaot praecediL

EJideg, mint aT jég: fri^dior saJamandra.
Hivatlen vendégnek ni njtó tuegett a' helye:

ad consílium ne accesseris ^ antequam vocerís-

A' holttakkal hadakozik: mortuoa jngulat
Otthon maredgyon , a1 ki kedvére efcár eJní;

i roanere -oportet füTtunatum,

HonaH jöíTs? hova niegy: dic qnis it und*
?

Köielebb aa ing a1 cjuhánál: tunica pallio
propior.



Jgydl ökör, t óv í i : nec eUphantua elribcret.
A* oai neked nem )á, másnak sem tetfaik ;

quod tíbí non VT5 T alterí ne feceria.
a1 jól auUteh:

J6 telt helyébe ]dt ne várj i vallus TI te in
decipit.

Ai ííten* nevtt hijibao ne vedd: Ín arinulo
figurám Dei ne gestato.

A1 Linek a i Isten mit ád, aíl ember el nem
velieii: virguls dívina,

az I i len, miaeb hogy teli lenni;
r*Ca ííam iovtnitnt.

Isten bot iá4 : vale.
Sem izCj *enj bfize: insubum.
Nem ád 3 raost azért *ggy *^ kápofitát;

cantíUaC avU , quaiido esurii. Discum
phítoaophum auclire mavuli.

A' Kepufátul vett búciiít: poalico disoeisit.
Ráránn tanul a' bolond: raafo accepto stul-

tua sápit,
A1 kinrk B"* t i s a megégette a5 fiáját } iné? a1

terhonyát is fújja: Sicuius maré pro^pectaL. Ex-
perlus xneruiL

* a1 kaptál : reffolsit mnntíllum.
ít kere&i ; pulvilíoa eisnbcubUo consuit-

PITB. az jdéna a1 keayej' neve: ergenieo vo-
hgc anno ftratum eit.

A'



A1 háj' árát nsegitta a ' HnaU \ csikorog * a

t e r e k : rota plairstri maié uncta atrídei.
Az Urak Kérése parancsolat; principum pe-

aunt ranntJala. Precib

ter
usque

A1 ki mit kerejj m«^leli: pyremtae
A' kJ mint keresi, úgy vefaj hafioát: auí cuí-
mores fingunt roTlunaiű.
Eíejtetted a' káai: post festum TPQTSIÍ.

héít ütött volna feivembe : scrtipulum

ét éles tör nem f*r eg^y híi pelyhe : uiiui
non potest dno& íoles ferrí.

[.Hí fel , ki a lá : emment, cadunt.
Ugyan kínét aT fzemébul a1 y i ié i ; pyrrhi-

cben oculis prae ae fért.
Nem íeí a' király a i ndíarbiróti í l : elcpban-

tus non curat culicem.
A ' király' fia* kis MiTiTói' befiédgve ; faljn-

Ja Milesia.
Bifzökt?X a1 felflo várbúi; vacuam inhabitat.

Exüt ex potestate.'
Ha e^yfeíűl kivernek, Tnásfeíül bemegyeX;

*olíca eiclusufl poatica reciplar.
Jllondg^ kohití tolle digitum '
Komor , mint a1 yerembe esett farkas : vül-

lum demittk , tanquam Telephus.



>' i*y Knnrz es*tt kia1 fiájábúl: bo-a* ei ere-
puts *• t ? fmscibufi.

5?ítniii seni hoz ez a" konyhába: quid ad

A cs^ndps íidób^n t»"

sem: ncc gT
Ruhit moíidani: herbam porrigere. Manua

dnre.
I^állánál nagyobbal követ hány t aus emu

$uacípit.

N-*ra ígín fzaggűtoai h&atokodat: non scía*

Á ' k i jól köt, jól ol i 1 qoi hene Ugat, bene
aolrit P ú r a itin^ri longijsima,

Rrtee hídgy a' kománaK : ama Iflnquam osu-
rus , f)di"s laui^uara amainrus.

A1 Köi lónak lúroi a' hála : coromunis, Un-

Sím MnrTs'.rn bení: ncque ínrns, nrqiie förís"
Lá^yaf* Tügd: raoJli hrachio traoia.
Mindenütt jó liKn:, a' hol a' jámbort bücsü-

liX: in sala Sparta expedit aenegcíre,
S?m nem li i iam, aem nem hallottam : ne-

qite dictÖ! nef|u« facta.
Lator a' TöiÖk ; malus Scylha.

A'
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A' lator Istoriil far: maíis ter íiiala.
L^uy inagadnak hátydd : quin pr^príam Cfll-

Eans lerram querceta teactr*.
Siedtí cl a1 lepet; fugc , duto licet.
Lógattya o* lábát, reiintJia semmi dolga *era

íoioa; canís tanquam Delum nav i^ns .
L.ii(tra vefEttgílfE facoát : ranís

DlStlöS.

Sok lúd diCzDÓl győz; ne HercníeB

A' hái1 héjára hágott luiíat (öbben
lyáfc, mint sa oda fzálloít tyúkot: camílo trans-
n»issí>, culex in eribro deprebchaui fnit. Dat ^e-
tiiam cor»!i, vexat censura cüíumbaj.

Hjtvány tnedár a z , melly ftfikébe cstínjit;
Chius cacans,

A' malomban hegedül: raElium torno acuTpjt.
Mái' dolgába avöttva magát; alienum fun*

dom arat.
Felüli űt or rá t : fluperciliura tollit.
Megette, á' mírel m e ; feell halnia: hamum

én onnan, a hova te megy: pe-
dum vísa eat via.

Vtid neki magadot: onini|Qgae tíbí vi
ímago.

fogtad } már ía mellyezed ;
víctoriam encoroiuni cani^F



•36

Csak nem roígfalv. ] mérgében: ín fermeR-
to jacff*-

MelTze Buda e* sántának : procul Buda clauiiu.
JŰ^fi'ií'nnen fíHmpt fzabad hazudni: p'uri-

jna nprr&bat íifünenfa siítiíllima vería,
madzag helyett Kî yi5t talált: pro

ínint flz egér: nudior le béri de.
Mifélénk: nnfltrae farina*.
Mj n^m Istenem, hogy fmádgyam: ejiia re-

gulát* non enni praetorum eriieta.
mortfa iem jnarüdt; ne bolui

a^ árát : quae psccamua
, seoea.

Z Isten ia munkára fufct: Dii faciente* fld-

FJádra támaízkodjk ; arundini tnnítitur.
Nagy fába vá^ta a1 fejfxét: Alias coelum.
Nagyothal l : boeotícB auris.
Nem arrnvald, hogy a' fejét pofitoba várják

hic ftienam P ŝe deberet. Lo^uels sine jutlicio.
A' néma' fiavit a^ annya *em éitt : ui

amicitias silenlíum dírjmít.
Nemea TÍÍH , de as fazíta^oL elhonJták

íoM^^eN in n^trapalis gerit nobiliCDiein.
fér a1 fogára : stooiachua ei non fért,



Nem üindeulior papsajt: non erunt
5aturna]ífl- Non semper lilia florent.

Tíem lud bora lenni bújában: contrahil et dx-
mittit animum.

A1 fci nyártmn nem gyújt, télenn bánkódik:
neque mel, neque opeB.

ífeg(anit a* fziihaég; nícessila
Rét nyergtnn ül- duabus sédet
Nyert v t l e , mmt.Bertok a ! ctikfeal : amUít

Csak eddig nyújtódz, a* meddig a1 takaród
é j : ne ultra periem calcena.

O-eso hiíínak híg a7 leve: Locrensis IJOÍ,

Az űrűjáráibúl is megítélheted a1 varast; ex
horolí-gio civitalem jndíca.

Feltelle ez Orbán* süvegéi: indulaít genio,
OroCJyánjt ijefztgítfz árojehkal: umbra leo-

nem terntss.
Az Übür alatt í i bornjút keres: asíni vclle-

ra quaent.
Az. ötör csat ökör, ha Bécsbe hajtyék

ifi: lurpe tibi mitnsisse dm, Tacuumque seditse.
Ordüg^el határos; a Furíia ormndus.
L'gy fzüllaFz, mint a1 jól öi lbít :

eqao ínsidens.
A* jó |>ap bültjg tanúi: aeneáco

m pengeti flz ijfit, u1



onctT non tundíl nervuöi, qoi Tidt

Elerte aT sok pénteK : seneacít hos , at ope-
ra muila *unt bovia.

Pénz emberiégj ruha ti felessé™: virtutem
et sapientiam vincunt testűdinea, Veslis facit
Tirum,

PoKolban is esik e^yfztr eggy ünnep:
semel in orani vita eniqut arridet fortuaB,

Kggv pórá^oQQjáriidK: eodera cutiiro, eadem
Übra.

o1 víznek r

Kioca oliy rakott fzeKér, meilyre
Ja faéna fel nem fer; Parihi quo plus JJIbutit,
*:o píifa iitiiin^ Numero maiimo xmilaa addi
poteat-

Eá tariva ma •'át : amícos frsgoedos iraiiatur-
Mínd c£*K azon regét dúdolfya : aDtíqusm

occinit eaotileDaro.
Tud hozaá, mint afl lyúfc a' regéhez: oihil

gracolo űum íidjbus-
Régén ir tát , elkopott : apologus Alcinol-

Antiqűíora Jovia dipathera loqueria,
Ai Í5íea is Xitert ar téfieg előtt : íemulen-

tus dormieus non est excitandu*.
Kehéi &z agg rÓKát tőrbe ejieoí: annosa
; hand capitur laqueo."

Na-



Nagyon vek , a' ki a' rostAcn át nem lát:
CHÍCO appnrel.

A' Ki sántával lahik, sántítani tanúi: si
justa ciaudum habiles, clandicare díszes.

Inkább vetnem a' aárba: ciííuí Telego--
rae donarim.

Ogy sétát, mint a' fiúnok' ebe a1 homo-
líoniL : Sybariiae per plateas.

A* mint sipolía, ú^y tánczolok; si tu pro*
reta isti navi ea( ego gubernátor cro^

Semmit SÍID hafinál a1 iirás; quippe ni-
hil roiseruoi Oerus} la menta ve prosuct.

Szabad a1 pntak, de nem a1 palafzK; no-
€lea. atque líies patet alri janua Diiís.

Gaida neJKÍil nem jó Tiámot velnf;

pote=t abaque huspite ratio espensarum iniri.
Nem illik fiamárra a' verea nyereg: â

nua in un
Olly tar^o, mint aT fiárcsa i o ^ s :
Qllyati y ojtní a1 rzirnyaTzígett lúd : lumbos

, üt Mysius asjnus,
héi miudenneK & fiáját hedugat :

^ difficüe est.

Csacsog, mint a? fzajkö: Architar

culum. Ci te na loouacior.

A1 \,ct héh között a' földönn marail, ft'

: duos insequens leporss n

A~
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a' fxek?réiin úlfi, unnak a i éne-
két hallgasd : ejus cantilenam canas, ciijus plau-
atro veheriB.

Más ember* íieterénrj üldögél: alieois ao-
teia lilitur.

Lúdra fiénát, ebre korpát veCitegetíz: ca-
pi da& paleaa, asino osaa.

Jü rendenn van a1 fiénája: bonorum gloüti.
A'teiíezed^ ízennye: ex tna öfiicJnö prodiil.

ií, mint a.* faentlvány1 éneke: prolim-

us
Ebúl gyűjtött fztTdékneh ebil kell

ma!e parEa maié diiabuntur
Szereti, mint az eb a' macskái; araicua, ut

cleum plantís.
Szereti, mint a1 Xecike a1 hétt-.* emaT, ut

capra cultrum.
Az új f<iia a' faügöon rdgg; nóvum cribrum

íio^o pasillo pendet. Novitae graía.
A' fiüfeáji tcrjiieTaetlé válik: eonsvetudo al-

léra natura.
SióUd e l , fzólld. Till I6uék s ' s ide áll a.

fljával: alia Slenecleij alía porcellus íoquiiur.
De calcflfiö in carbonaríam.

A fzümjü ökümek *' lavaroa víz u jó:
lepori esurienti eííam píacentae Hci.

A süketnek nem mondanak hét mesét: mr-
díor ToronacQ poftu^ *urdior tiudo.



Hafítalan befzélleri a' íükttnek mtsét: fni»
stra narrfllui- fabula surde.

Későn sütöd; ciypeura pcat vulnera aumis.
Egyébkör J£ láttam már én tar Yarnyót ai

ágonn ; complnriiiűa tUriomm ego atrepitum

Ket táskára jutott: ad manticamres r
Jobb távú] egymást iWetni: parietes

citíae
j tejbal.UŰE íii

guibni ifioD^m. ~
f e I^ l"l fogva talpig: a cspite ed
Ma^áttiízteli ai j a'ki nuást tífztt] : touor

est honoraiitjs fl oon bonoratr,
Ním titük fii , ft' mit tét ember tűit dextera
iat, quod fiiuistta Facit.
D»bd U barálotn.a* Takaröí: für ablatum

Jó a.' Iréfa , de oem' mindég: j

Csoptya, boré; viic Oísíbus
Á* csöbörből a' vödörbe bigott : ab

ad
Ellopták á* l idál, de nálJam a* kulcso; no

cleura flüiisi f relíquít pígnori potamiiia.
A1 mell y tyúkso^at kodácsoí. Kei eset tojik :

•udas ad opus plerQJDqne PS! ignafiísimiii.
l^en tüdgya o ? ha töke, vagy lúrds

aus tubám űudifit,



A ' tÖrvenjLen ÍIEIQ jó aa hamarsig
um praeceps insani judícis indeí. Nnlla ucqnam
de rooríe hominis cunctglio longa est.

A ! bűnösnek tH^aiJás a' dolga: ai fecitti ;

Sceleri nuDquaiü defuit oratio-
A' vafc neveti a1 Kancsaít:" Qodiuj eccuset

t Gatilína Cethegiim.
A* TÖK a1 TÍlágtolant Teieti: caecus cGeciitn

dudt .
nyavalya o1 vénsegí seneciuB ipsa est

Jobb m l e#gy veréb, mint holnap eggy
: praes^niero foftunam bont consuie,

An hi indiíiak vermei ás, maga csík h a l é :
n foveaiű t quam

.Utat nyitott magának a*
icidít ad hoDoreji - .

Meghalt a* gyermek t oí

ii víz partot mos* a can* miilo í*bi
A* Kí ebbel játfzib , hot legyen a1

égett* Úgy jártunt, minta*
egér: acinin est de nobi*.

. A* maga' Tzenjeívénn hatalmas a1 kakas: s^-
dibua ín propriis cania est morílacior.

Nem lcíli a* Kutyából fíalonna; Aethiopem

El-



últt essonet nem kell a* köpönyeg: bel-
lo peracio machinas adfers.

A* mit »* vám 0*1 n nyrrt , a" harminciadontt
elvefilElte: beUicam laudem atiirilia corrupit.

EJa nsoa hallik menyoirtágbe ; bruía

Volt Ket peniel &1 Tásironn ;
ctus est-

A' kovdcstiil DG végy fienet: caro emis.
Fiaparj liuriH, neked ja UfTi. Senki1 Tzájá-

ha nem r^pul a' tiiitt gaJamb: Dii labofibus óm-
ma Ten^unt.

Zfáhban mac&kát Detn árulok : díco 9 rjuod
sentíe ̂

Te sem vagy jabb a' Deákné1 váfznánál. Kb
" ebnek barátija. Ejusdem farináé.

Ebrúdonn vetettek ki : espuJsus ?sk
O is volt az ebek' harniiíiczadgyánn: exper-

to crede Ruperio.
llajtí ílválik , háoy zfákkal telik: epsníüa

doceíiit-
Míndeohez látó , semmÍTel bird: familiá-

ris doQíeaticnB.
Ráta3áhaJ zfáK aT fottyárs: eíü»deai farina*1

Sarkaiéi fenyegette aa plleoséget; fngít ex

Ha malaczot ígérnek , zfákkal
fronté capillata, post est occaiio
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A ' k i magát Q' hüTpa közi yegeiii , meg-
a1 asrtések: familiarira& contemtum parif.

Qui íf furfuribni miscet » devoratur a
Lassan járj, iníább érfz : feaiioa
Mindeűkor totércbb a7 mái ember' faalonná-

j a : íertílior spgea ea£ ftíienie sem per io egr is ,
Ticmniiiqae pecua pingmas über habét.

Jégre vicni , v*l Tizre vinni: fallere.

Seenae, íagy fíalroa ? aucceÉSHjiEfes felieiier?
Rönnyíí a' kopafit berítválai; facíiís labor-
OUyan a' h í re , mint o' Toi^rjárásnatL: fa-

Más ember3 réltyebe Tágla 4̂  t a f iá i : fial*
cem in aííerius meáse/11 immUií,

A1 Vmeh Krifitus a7 haráttya r Könnyen üd-
üi : facíle emergit , qui palronum habeC

Ex Ű1 bökkenője: hot opus, hoc labor eat.
Porba esett a1 h.oacia: hunotibns cat *po.

Nem l&fTa a* bagolynak Atha sólyom fia: im-
oquilae non generant columbara.

Né^y lábú a1 ló , meg is megbotlik: justui
i s die aeptií* cadit.

A* kit a i Isten büntetni akar, elvefai s i e -
íl: ínstpíena p^riculo proximu*.

AT kardn varjilt OTUtogat- Mézea modiasot
a1 fiájába: promisaia mulcei
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A* ki riyircnn űero gyöt, tejen keveset fűt,
urem paranflumj sení

kanál ; ubíque

H' lívest; excidit gratia.

utol érik a hazug embert, mint

a1 sáma kutyát: mendacenJ oporiateste memorem.

Eggy rühös juh az tgefi nyájat lüe^veritege-

l i : morbida facta pecus lotum cornimpit oviJe.

A* fci sokat farag, &ak furgácaol ejt: in mul-

íiloquio non deecít mendacium. -

Ebenn gubást ^ kuvflfit vei kuafit) csereit;

mala commutaiío.

Ott IA lerem a gaz ember, a* hol nem vetik i

Nem já annak doJga, fcínek nincs iriggyé •
tnala est aors, quae invidU caret.

Nagyabb a* Füitye, minta 1 pecsenyéje. Neoi
olly fekete az flrdüg, a1 minőnek írják: minuit
praesentía fűtnam,

Fíero htílyag, hogy felfújják : moram re*
posiutat.

fiitetfiik a" fiiig a1 zrákbúi : naturam expel-

las furca, tamen nsque redíbit.

A; eb is haragfzik az orráért : naso insultare.
Nem mind Tzafeáca az, a1 ki nagy kést hor-

doz. r»on reapondet opiníoní calculua.

Elire* eperre nem keli hoíárrnl menni: quod

E.Ttrtit.



CJBB a* íiürtöbmí teMnUH ax oskolába : non

A kecske sem menne a" ^ásána, ha nem
hajtanák: neccísitas d u i í le*.

Mindennek baráUvs mindennek boiomigj'B:
imllt te faciaa nimi* ao^alem, -

Fekete fötdbeo Urem a )ó buta ; niger.

Tudgys Pálj hol knfiál: nihil sín* cauiir.
minden tehén fekete: nocte latent

IDOZO^ a* nád fiello nsiKüI: non firani-
nn temere, (jood vulgo didmr.

Felhágott ez uhorhafárB : nos poma nfitatiíiT5.
Pufii & malmonQ Tefü vámot: nudo veaiJoien-

ta detrabit.
Krifziua Köpoianját scjn érzíK ing ven : írni la

pecunífl, miUun Helveta.
A' vargflíágot sem leltet egpy nap mpí;taniílni\

FieaC éd as gyermek' keze'be ; nimiuui icdul-
fjliű.
A1 hájas tSsiábúI is eshet ki tllroa pogá-

caa : ölkor opportuna loeutus-
Ebre bSiíih fl1 fifllonnít : praecierum cn-

itodíro OTÍUIB.

Hadd morügion a1 varga : csak a1 aarut jój
Tarja: oderinti Jum



Tucígyiíhj raicioáa -_ehéa alaU ftopott: oÖ
écuro gcacTt natus.

Eét baa' ebe; poraattüa.

Szemérmes Koldusnak tfrea a' táahája,1 pul
aale, et aperíet:if vobis.

A1 hi3 csupor hamar felforr;

Ciigáoy a1 ma^a1 lovát dicaéri: pro

fzóllok , meü"em is erlsc: p*f-
;tor catiilus , ut aeotiat Jeô

RoŰi pinciemesttr aa, a Ki Tzomjan aegi
hal- A* nyomtató ldnalí nehösd be a' fzáját: po-
nc aeram: quia ipsos cnítodea cnstodiat?

A' jó bo mik űem kell czégér: proLa mer-

AT Kinek nincs tifzlye ( niiicaen
procuJ a JOTS , procul a fulmíne,

A1 rost embernek aoK ünnepe t a n :
lííDper fenatur.

As mi a1 frádo; aeiti egetí, ne fildd: qutd
íd.íe ?

Hitrább ai agarakkal í

fahauál. A1 miilyei? a1 moi-

ój oJlyan a



•48

Mikor B* "macska fz*n(i?reg, láncolnak a i
egerek: gubernátor dormbns.

Addig jár aJ Korsó a1 viire, meg elíörfé :
saepe quent transít casus , alíijuaniio inveuií.

Ki hinné , hogy » ia Jjójtúl ? Saul inter
prophetas.

Mikor ai ural* a' tanácsbúi kijönn^t, min-
denkor okosahbfib : aero ^apiunl lJhryge*-

A* lájy páfzEor alatt bárdnyhűn ef*ih a1 far-
kas; sererílate conservatur Ocdo,

Tizeitharmadik apostol. Ötödik kereh a9

: Sapienlutn' oclaFiis.
füle , A^m farka: scopae

A* vén hegedús julrjdea nap
lejt: ienci oblivíoína.,

A' ki fzolga> nem úr ; aervo non est
Ülíy TefaLeg, ha )6 Aolgoá von : se-lcm com-

modam non muf^io-
Nem aié a' madír , a' hí me^fo-rjo. Másnak

fiánt az ötör. Sic YQS non vnbis TerTm aiatra
bűves.

Jó voíaa a ; halálért küldeni: ,
A* tök is ealve virágzik, fiéau váiár:lardí cartis.
Olly kesely, mint a i olajos korsfí a* fiög^nn .

Úgy setdl , mini a' Cörüg ai üres borban: lan-
ijuam s\ Ar^Tiim clypeuro ahsíulerit.

Sok viz folyik el addig: tarde érit.
Ollv



Olly meíTze vagy t&Ne , a i n l
: toU> coelü erres.

OlJyon, mint a' verembe «et t farkast tri-
lupo iniercepto.

Ember KeH a1 gátra: teíiiiea conajnur grandiff-
A1 mm! fűztél j ií^y egyél: tu iniriíisti, tíbi

a1 Kölciönt: talio.
A'-hül n^ncs , DC Keresa: tjuid ibi

ubi nihil est? '
V fáén ég eiörcek tnXérm as Cietne : ubi ihe-

bí c u r
a1 játék , vaknak fii alamtifiift:

Hétánn háaa,keblében hínyere: vagabündus-
Sem h i t e , sem hava, már is

ví i raciirs rocnachiis, jani vuli e&se
Monií^y igazat, betöriK a'fejed: varitaa adi-

irm parií-
A* mit Tzerae lát, oií nem hag^ya Keze. A*

ki tűt lop, íífrröt ia p r ó b á l : riacalia njaniliQí.
A1 fcápofztábül a1 Tzalonuát Kiíelejtíí ver et

anno tolHt.
A1 )é er^öícs fzenued, de soha sem senyvffdi

n macskának nehéz a' fát
viribus est opus.

Tök Kel ütötték a1 fejel: vacuu* cerebro,
Epi-
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uj parentibus felix növi annf auspieiam
precaiur*

Édes 5züloim!

nap aincaafl ékemben, melly a g a -
mét orra ne intene, hogr Állandó boldogságot
Aivániiyafc £d«B SiUl6jfQfieht Kit e^gy napot JETD

mulatnak c J, a1 nclhúl hogy engemet új jótétemé-
nyekkel lent kötelezzeneí., En»edgyék meg tehát
nekem, hogy az új ífiíendónrK napjánn i s ,
mellyet erre eggy regi dicaéret« Tiofiás Kulönö-

, háladatos fii vemnek belsejét
,' ama1 fieretetpft, mellyet hoziáro

az imént mdJtt erztűndoben miitatuk, erieKfny
hálákot adgyak, 'a ezen új ífiteníJfira a i égnek
bó áldásáért, melly édes Szülfiimfe lífzdllyon,
fiiveíen «edeiiekflíivánliHtfl p^diff valaki huagób-
ban másnak mindenféle javnkot, minteTÍÍÚBz 6
kedves és tifzLeletre málló fidlóineti ? A^ternaé-
faétnek édes kötelééi által
Tan ai cn fcedvea SiülöíninFk sorsa e i

Öízvefcnpcsulva, olly
t o t éa boidogsáeo^ol e'n £ jútswniranek kí-

vánok, u^yanaiokot; loagainaak ia kívánom.

De hfl «2 nem igy vüína i s , e*
Tata



vaíal:,i édes SauJüímnek Ikerét?ti, é"te 42 én hál-
adaíossigona is le bö te lei ne. Nem tanok én rn-
nél faenLebb adósságot, mellynek Ieíiietíaében
sokfcai édesebb gyönyörűséget tapafztalok hogy-
sem eat valaha elmulathassam. Boldogítsanak
nisg ezentúl is engeraet Tzivea Hfl]liin4óságokhaL
kedres, édes SiiilÓiiD'j a' miért o* Úr fsten
áldgya meg ollyan örömekkel, a* minéköc ma-

lajíanak. - Csóhelom keieKeL, ét fiúi
vagyok Édes SziiloLmtiefc engedeltus*

gyermeke N, N.

Filius Patti eadem occasione.

Édes Uram Atyám!

_ÖXi™l illik. hs méltó is, hogy eleiünk* korá-
nak mindenik megiijjúiaaáuíU jótevőinknek ama?
érzeményéket megbiiqnyitaukj ni(tllyekkcí nekik
a* háladatos Cziv állandó boldogságot kíván:
et nem mulaibatom, a1 höaelgeto líj efitendo-
nek alkolioatüasá^ával ama' kötelességemet tel-
lyesiieni, melly a1 jól ncveltt gyeroiGkeK elolt
legffcentebb. Hilát adok az Úr Istennek, hogy
Uram Atyámat a1 múlit efitend&ben állandó
egésse^gei inegáldotta f 's tifita fBivembúI ti-
t á n o m , bogy 02 erkeiő efzttndóben is külö-
nös oltaiméba vegye, ? a mindennéínű adomá-

nyi-



nyival } Jván g o g í t s a . K izi j
íimiiOE foapcsalom érzékeny háladáéimot is ed-
di u; hoz iám mutatóit atyai ízeidéért, *s min-
jSeijnémii j<& voltáért, Legbuzgóbh es legfőbb
fic rgaf raato a ságomot arra fogom Fordítani, hogy
kegyelmeire méltatlan nflJegyeíi, es hogy irán-
tam való várakozásinak mind tanulási mbar*,
niind crkölcáffimben lohÉltetésen megfeleli yeK.
Eiael f te de tu , legerwaebb biiDnyságaic adom
ama 1 tirttelEinek, mellyel Uram Atyámhoz ví-
»elieiek, 's mellyel } Atyai áldását t^f vén élt*
tem* fogytáig vagyok Édes Uram Atyámnak
fzáfagadó. és háiadatos üa N- N.

tiiaíri eitdetn occasionc

Édes Aflzoayom Anyám?

_el]y Örvendetes ezen iij efitendónek Kezde-
tő a1 snáhthoz Képest- Akkor refiketve tartot-
tunk ama 1 vefzedelecuül, meElv míoket -nva-

Szülőnknek siralmas halálával minden
itllönt isban fflnyegített, kineK i-nékeny

előttünk i i iate olly ttpcsö*, miot a1

édes köteleké, melly roinhet fii-
véhez KuprrsnL De az Orokkétatfn«k legyen
ezer hála ! most már drága cgejiAtge is-
űjet helyrt ál Jött } lígy hagy magimkpt állan-



és
döiuiía iránt tellyes i
Az Ür Isteo tsrllyesitse e'
tarisa meg nekünk édes AQzonyom Anyáianl
sok cfiLer.deíg-, Ki oeca mondhatom t melly
boldognak tefs engeraet ama' gondolat, hagy
még férj fi koromban is megbízó nyithatom hála-
daio« tifitel etemet , mellyel édes S
viseltetek. Ezen érzeményemnel; édes
pisidét csak BZ anyai fzív láihatlya
á t , melly aat neUm a1 nevelés állal
tS' CsükTílom AlTzonyena Anyáicnak teaet t *A
anyai áldásáért éledezvén, űrök haladásiul va-

£des AÍTionvom AnyímnaK fzivesín Tze-
és tiliielű fia K N-

Fititis Putri pro hujus onomastica die.

Éde5 EJram Atyám!

i l m a napok kozüttj mellvetnek erzleriatií
lat különösen öríiJni fiüktflm, legjelesebb
lonayára Uriiű Atyámnak neTe' napja; p:
aina* gondolat, hogy n-kcm Drnm Alyámct
Lr Iaten e'des atyáüinak eiílo, ully ö
foglal e], melly erígemeL tűagomoriD híviil
gad- Éjen örvendetes finuepemenn mind
be jutlatom én a1 jötéícinen veket. m<
Uram AiyámnaK

ál-

erl
az
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gondoshodűiátúi vettem. Melly kellfiíi'íös Volt
az oktatás, meily állhatatos a1 munka, melly
buzgó a vezérlés > niellyat íegEyengébb horom-
túl fngua Uram Atyám nevelésemre fiáoni mél-
tózíatott. Soha 5PDQ felejtem én cl ezeket T és
háladatosságom caak életenimel Tzünhet meg.
Naponkint megeinlékeiak e' különös jóvolláétt
Uram Aij-ámrúl bu;gó imádsíginiban, de ne-
ve napjinn könyíírgesero buzgó éíiemiínnyé vá-
lik. A1 fidi fieretetlúl jnegtüz?AedTénF feleméI-
iedík vz az Orakkévalünat uóut i i sáhoí, feol
Uram Atyámnak amiden biaarinyal hoíTzú, e^é*-
ségci, fieíencses é& nyugodaloias életet nyer.
En^edgye meg végtére Uram Atyám, hngy ne-
ve' napjára minden egyéb ajándék helyett eggy
ajánlást tegyek, meltyeí minden biaonnyal .hu
is tellycsüek. Fia. tudni illik , valaiainl nevét

, ' úgy minden erkölcsit ia húrén f«g]Q
vetni t úg7 bogy mindenik tuddaitásbtíl, mel-

iyet róllam hallani fog, aaját képét U
látni, 's valamint hogy én L"ram Atyámban i
jó, és hegyei atyát cilitelek, úgy énhennem
fiút fog -taparztafjii, a' ki, meg él, legíBbb
érdeenneh tartya, ho^y L'ram Atyámnak igazán
t-iíztelS és fzdfogadó öa >". N.



Paíreut eerliarem rsddií de fehci

Budám

Édes liram Aivúm*

J. cgnop talve fele Eterenesésen elérhetem * '

Tjfzitarto Lrral, és ennek fiival Budára, h«l

tavalyi tfazdiim íjien barátságosan fogadott. Usv

fzeret fi engemet t mint aaját fiát, kfvei eggy

oskolába járok, *i ki velem, mihelyt IJP ér-

teztein, azonnal arra az alkura lépett ?

naponkint reggel deáhúlj dél uiánri
nap roaevarul, más nnir németül

• L r • ' í

A 3t XÍHHJH íemnií biij nero éit bennüniiüt,

bilkeret fold ön D jíirtunk, fiép üdö rzol^Alti

mihor pedip a* homokra jutottunk , e&£Órik volL

Ma kinyu^rzom majmol ; holnap elmegyek oa-

kóláinknak FellyebbíalóJhoa, hogy óköt meg-

tirztellyem, es hogy nckih elérkezéaemet íneg-

jeIenl3emÉ Kívánom, hogy édes Uram Atyám

imént ki ál] ott betegsége, utánn meünel hama-

rább erőre jiinson , és hértm , ho^y arrüí en-
gem^C tudósttani ia meltóitaison: mert egyéb-
eránt fzivem olly nyu^hatalJoo volna, bog}'
még a1 tanulásra való kedvemet is niegfogyafi*
tnná. AÚiony Anyárnnal* keiét csókolom; Né-
német pedi*, és Öcse'met hofaisotöm, L"ram
Atyámnak keiét hflaonlobépea csókolom, 7s ma-

tűpofitalit aljai kegyességébe ajánlván K
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minden liTzi-íleirtl Édes Uram / ryám-

igazán rEtretó, és lióíügado /is í*- £*-

Jiíiitm paieme monet.

Fiam

óllehet fzemeim előtt nem va^y,
á mag ÍE5 valamerre mégy, mindenütt

jár • mert mindeniilt fiaia vagy t és én

atyád vagyok, kinek fiavát fo^adnDíí

íartol* en attdí, hogy intéiimrúí s

eímeneteledhor adiflm, tlfelejt^fieT,

kell nsKed ji>v«ndóbéli fierencsédei

zért az Cr híennek híi es

utácu Í6 hbieleiségeií oi,

hi>gy serényen tanúíly- NEITI tiUoza én bízó-

nyoa ótáKhan &' inulűisíig^i , mí

é a?ér£ , mivel a* kedvet

de art nem fzeretniíin, ha

napok, és a . napukbúl egefz hetek

. J^y aT mulatság végiére líinyüságra

. Alosl van az udeje, édes Fiam, fi ügy

tanúlly, üne„ iOú vagy. Ha

drt el hapyod folyni, ti* neUúl

a1 tu'liiíu'inyokra ulhülm^Tosnak le^yefí. későb-
ben ieiiiicJre sem mégy, és licrcíicfiedel clore

alá tapadod. Ha sere'nysegédet látom t

filléremül sem aüjoálom íólbdj de ha

ti-

més;
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el/kjűlfz, e'n is elvunom róltad segítő k
Adgya Isten' hogy mindenkor j« Earanak
hassaluíi, és hogy eleiem* fogytáig lehessek f*e

Atyád N. N.

juveni consilium datitr.

Kedves Öcsém í

, p fzereílek. A* sdk leveled kttiÁJ,
mellyeket e' napokban vettem , a' tiéd oz ebő,
mellyre fílelek. ííidd el, hogy édes atyád jobban
nem fiereihetj mint e'n JzereiUíi. OUái (ndíiíio-
zod talán e1 na^y rzeretetneh ? Eo más okát va-

nem tudnám, haneia mitel oekem ngy lái-
, hogy benned sukerfis T és ha pirításod nél-

kül mondhatom, olly éfit vettem . efire , melly
valaha meg nagy dolgoknak végzésére U attalmfi-
tos lehet. Azonban soha i? felejlsd el a i t ,

sok dolo?, jó és drcacreles lehet,

üIs vétke áltól elfajűJ, és még
13 ieűz. A1 gazdagíuig jó : de i?nnaU,

a3 ki Tele fcnáísiíl é l , kárárn íálih. Aa í iépséj
valóságos kincs, melly mindazonálcal már soka-
kot öröhíP raegrontott. I^y *an a* dolog az éf-
fzíl ia. Ha ]'ll clüntt vele ^ olly adomány, piel-
iyet mioden ember méltán legfólib és legneme-
sébh difznek tarthat. Uc ha rolTz faivvei kap-

csol-



csolíaiík égvhe t olly veiiadeliaet, mint' a
a' fJlthuR embernek kezében. Mennél élesebb ea,
annál nagyobb fcárokot okoz. flsdves öcsém!
•moít én tégedet asert ízereilek a mivel íiep ef=íd
r^n : de ha el«ddel viíTza keideFí élni, PB IB

aT h o n i d vaJó fzttetttXul g
mindazáltnl, sót mcí hiieEKedek is

azial , hogy el fzép adományt jóra for
dítod, ahflr önnkítit való )ó hájla

csah a téri i s , mivel engemet fzeretfi.
ürük bardtsógomot és jJTúltomot ia m

. Marad^y jó egísségb^n és fieresd a1 j<5
erfcclciöt, fseread a' tudomány:, fi' tetteinél nem
lehet a* embernek nagyobb Kinca*, Vagyok iga*
aán fz-retö bfityád N- !<-

aj pupiílmtí.

Kedves Gyermekem \

SGID jrok olíy örömest j mint
uíiyan ho^iáíi, mintha éJes atyád

k ; tok fo^ialatosságojn xoiDfíflzáhat egefi
i^ rartózlarotu A1 falrjst éíel ugyan több-

nyire bivalhodíl éltnek tarraiik • de t hidd cl j
hogy ha e^yéb dolga un nern Tolüánah -is, csah
maga a1 ieréljrás elég üdőiaüt ekén né. Heton-
h)nt ionost hozásai minííía hcieiiD a? levelek f

mel-
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tokra
refrént küldmbféle barátságos faolgáld-

Kérnth , réfiént tóllem legalább

jó

jó

Bo

i örümest látom, hogy P. éa H, C
. Mind a kenőnek tudománnyábül éi

példájábúi sak hafínat vonhaiFi. llly Úrfiah*
bízvást mulelHüt'.id magadot ; de azoknak

j hih roíTi , ^agy telelett erkölcsüeh p

dög gyanánt kerüld. Mostani korodban a1

társaknak Tálafttása Jegfan(o*abb gondgyaid
tnrTcizzon. Ne gondold azonban t hogy cn

komor, ifepibes , és magányos fiSr-
ií embert akarok nevelru,ti me^át min*

miílataáglijl eívonnya. Nem, ualóbflnnem;
csak nrra ínteleh, hogv ollyait baráíkoia-

kulSnnne índúlly, mellyeK kéllGmetesekneh é&
t±rfienCí>, ALOHH légy inkább, hogy

társntkodásobot mindenkor
U találd. Vagyuk igaz fii*

barátod N, N.

Reprehensoría adjratrem.

Kedves Öcsém í

gyön

, hogy engeraet o)ly biíonytalan-
tudfi irántad lenni, melly fiitemet na*

i ? Aii ugyan tudón), hogy beteg



ifep

Lál; de az t , ha már Bas^yúgyiíltAle va£y

mindeddig tó Had m?g" nem érthettem. SokFzor

haiíom, hogy Haasánn a1 nyavalyák e' télens

naivon közönségesek , CG i^y Ki nem verhetem

a1 fejeuibíil, ho<jy még egessé^ed MÍTza nem tért,

vagy lingy Ia3án újía meg beteged [él. Aggód-

néke így miattad, ha nem fzerétnéleh ? t!s te ne<

egésségedríil mé^ acin irfa. Mihcp hosqd

-c' h ibáJot , ha csaK az által nem, hogy

gyor* válafaoddal mcg^igafitflíod tégedet fzereiö

bátyádot N- N-

d filium.

Kedves fiam!

ftbbefetöl hallom héz alatt , éa oMyaiioktű! f

hTielc kell a d n o m , hogy magadoi roJTiiíl
. Vigyázz, ha megfelelhelfzc hlhiösraereled-

n, mihor majd fi^inothértülled aTf#IíiL} a* mií^l

est igéríed dm nekem elmeneteledkor, é j
maltoíed nem rzomociííáíot, hanem &rümet

él efitendei^ ]t> útQnn jártál. Man
, ha lelteit; okot arra,Hogy jó erkölcaíi élet»Jar ;

és a1 tüniiUsbun való íerénységedet megbánd? ésha
njftbL e' változás utáon boldogíibbnaK érzeda maga-
dot? Ele'g Koros ^agy, e's elégersed is van arra, kogy
e1 Ketrélc áliapotodot öfivchBaoíiliuad. Tudora



•* iéítél* áílapo^dol ivíarehssoníitsarj- Tudora
ugyan, ^°SY bízouyos társaságokban tanúi ai
ember küTömliféle agyaskodásokot, mdlyek v
roíTa élei mtllctt fzóllanak; de att meg nem fog-
JiaíOm , mike'p felejthetted e] olly hamar az e l .
lenkezo okiaiásokot, mcüyíket magaddal atyád-
nak házábűl eiíítlél, 's xmkep híhetfz ibbbel
oUy fzemelypKneh , kífe nyiladnál mind a1 lélek-
cek teheiiég^iben t mind pedig a' nevelésre néz-
ve alábbvaldb. T e , ammim látom, megvakul'
tál; kötelességem tehát, fiemcdet megnyitnom ?

hogy önQÖü magadra, fi^elmetease [pgyvlek, 1-

té'd meg magad, címek kellene lenned ? mi
lenni? é$ mi nem Tagy? Te híres ne-

vet t tokéIIélességet, Örömeket kercs-1 : d« nuiud.
ebeket e^enn fi^ líionn fel nem lalátod. fllicsorfa
tíröin, toicsuila cvöoyöruség ar i mellyel azon*
nal mcgiltálfz, miheíyt megfldet vele na^geré-
gitsá? Micsoda dütaÖiseg BZ ( mikor az
Ler magái nemtelen cselekedetek által azeo
pillantásban, hogy Bsmertfesaé ,
iStfi!fltoS5á is lefzi? Micsoda töké Hetes a ege a aaoh,
meUye^ct neked íeramiféJe r.eoies fíÍTÜ ember
nem irigyel, ~s mellyéK neked *em kenyérit,

becsületet oem fiereznek ? Hogy magadul
úi vUeled, ait nekem ne ít tagadd^ mert

PE nefced lemmit sem hefanálüa, es én iránta
sokkal bizonyosabb vagyok, hogjiem tsteiesed-



megcsalhat náí. Iril meg nakem
ha meg akarod* magudot jobbítani, és ha }ob-

ax ea fiam regen meg nem unta volna
már a1 rendeden életei t a i l e'n m s ^ Q m s l el
nem hítetlmem. Ha talán tárta&á^odiüL m ^
nem ínén eredhetnél egyébhep , lianeni lnKáaod-
cah JDP^váltoüfllá^dvflJ > ífedgy mds varasba (

Jinl oskoládot, Ja döbbeni tifítessége-i eleiedet
rzabadon folylalhatod. De ha csak lólldd Fii^:;
iflínd magadhoz, val^ lérésed, mind társasa*
godtúl vald menekedeaed, jobban fzerttem ,
ba ott maraáh, aT hol TB»V, mivel itt hoztad

, ho^y e' leséibfií atyai jó akara-
tomat és kc^yessé^Giaet világosan láthatod, r*1-
ménlem, hogy ízivedet is úgy megilleti, ammint

. De el ne felejtsd e' in el lei 11 hngy BZ
esetben fairem halaTmatabau van- Er-

t e d , mit akarok mondani? Sajnálom azonban,
hogy ezt mondanom kell ; a1 környulállá&ok meg-
tívántáh. Tólled függ, hogy mondásomét nera
moEidotlDuk tedd ; a mi hajlandóságommal is
jobbaa megegg^ez. Csak akkor, ha az igazsá-
got vMc roeg nem se'rtcm, TŰ^J-OX eientúl h iga-
zán fa erei 6 atyád N. N.



u ; döbbeni

Kedves édes Uram Alyám!

J\_ frelítl intések, mellyekkel illetlen
jnel Uram Atyám elómbe ierjsfztetle T fzivemet
nagyon megillettek. SzigjenUat magányt ki-
mondhatatlanul , *a önnhmt megvaHom , hogy a*
törvényes rsíidlíil eltávoztam. Nem is ah
magamf't ez iráo( mentegetni- meria' mii
aé^pmre mondhatnéK, caah erzem
ra válna^ Tifila fairembií] Sü|ná3oiDT hogy Uram.
Atyámnak nvu^hatatlanságot és rzomo
©^Dítaoi, ?s alázatosan térem, hogy ett
mást- cEvfz" niFEbocaátani méllóztasson.
han úgy litl'iil'. , mintha efztelens^geim Uram
Atyám íluit nagyobbaknak rajzoltültah
mintsem a' min&k valóban voltak ; mert én
rainémú eonoízságban nem réíieaediem , hanem
osak az elm^fz-lifffztö mulatságoknak áídoztam
olly merteslsllenúl , hogy azokra mind üdó-
möt , íoint! pénicroct nagyon
Ezt én nem azért moniiom ,
mot mpniestssem, *r^gy mtntlia rendi?ilenke-
désimet cscKéiyeknek Uirtaniin, Senki magát
íenyarúabban meg ne^i feddheti, mint én fed-
dem. De Uram Atyúm talán engemet ro/Tzabb-
nakiarl , mintsem vagyok; és így nemímenjíU
ke'pen vigafnaláaíra fzolgájhat, ha igái álJapoto-

L 3 mot
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mot elejébe ierjefitem. >égy héilút fogva
vlóbbem üsvényíivitJin nagyok, azzal ai erisen
felteit fzándékkal, hogy *oha t«hbé inüS-omot el
nem hagyona csábiteni. Erre , Édes Uram A-
tyám, nem fzüKaeges, hogy más városba kűl-
trizzeK', mert én nem erefzkedtem ám 0II7

•

mély fzötetségekbe , hogv önnön
ne függnek: a3 gyáva mutatiágokt
untam , hogy sóba többé meg nem fáatorit-

mindazálífll Uram Atyámnak en£
íselekfaem, hogy a3 jrtvö holnapnak

eU6 napjánn N. Lmak hiíiába kttllözftX, meUy
minden bolondságok elöl e[ .Uvén zárva, a1 ae-
renység"1 é* a' ó̂ erkölcs1 lakásának láiTzik lenai.
A' mennyivel olt több bért kell fiíetnera , azt ai
által gondolom megnyerni, hogy ina-ísoim máa
rztikségeímrc néive valaiiieniiyii'e megvonDm.
így e* változás Urflm Atyámnak terhére nem fog
válni. Igaz ugyan, hogy ol.iaJaníágaim állal Us
gazdagságom nagyon lienvedett j de fiemttíen
TolnéK, ha most Uram Aiyámiú! pénat kérnek.
Akkorra hagyom e'n ezt, mikor megteremem ál-
tal új kegyelmeit megérd em le írt. Erzfkeny hála-
dása&l fogadván Uram Atyáin na!; lregy»s<;gét t

iae\íy levelebüT oííy Tilágoaan kitctfzih, csókolom
fiúi lifítelfitlűl kezeit, és illaaJdképea maradok.



s, édes tJum. Atyámnak fzífogadó és ig
fia N- #-

az

, linéi

Tekintetes Uram!

JTLeg mihor Uri házánál és aPttslánál
öztstti kegyelmeivel elteio , er&sen

feUsttetn magambam, hogy édes SiüíÉimtíil nye-
rst magamnak eggy hordócska jdféle bort, m e -
lyei Tekiníetes Urnák , hálűdciOA^ágoinnaU jele
•^yeBánt, kedvesbedhpsaek. Atlátota ugyan, hogy
e his ajándék caaK ra?fTzcr"jl sam «r fíl Tekíatetes

hozzám mutatolü bará t i j áva l : de
míg ia magamnak hJEelkedni, hogy f

tekintvén Tekintetes Ufj jó nevenn
mindaddig ia, meg fzáTnjftirara heííen, íiikere-
sebb fzolgálatimaial is raegbizonjithatDm, hogy
a* háladüto&ság . mellyel Uri háíúhoi viseltetek,

pihenésemmel vefzi vegét, TapafiUlü Úri ke-
ajánlom magamul, 'a minden tifztelet.

tel vagyofc Telínietes Úrnak

ja N, N.

Cé r-
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Carmina.

A ' B a r á t s á g.

onomolupában , h-íl még a1 tifzta bará isíg
mentt a1 képmulavó etíhétnek pyillios

Cgymast sokkal erősebben t mint a' kjlcct n' vér
Solia nem ^císeteit a" kantssl Erí»ysé-

k erÖt, soha hírsuso*is, vagy viz^a gyaniísag
cstndtS fíívtiket nem tudta vitára kicsaliu,
*S a1 mit az cg^yiknek nyH|totC a1 furcsa fzerencs*,
azt a1 másika is bízvást nézhette javinak.
Epykor sm^z. puha pciyhtibfil felijtdve kiugrik,
íjfíaka, Ta társához nagy lép^sekkrl iigyekrzJk-
Jelt üt az ablakokon!!, CBÍOCCI, btrepelzti az ajlútt
a' nyugovó pitvarba rollan ( 's aT h^zi cselédet

Tiókkal krfer^iti az ásybúL
az elr^mülu háznak gazdija sítlve

felvcfzi kbnto&sét, zfebrit megtblti arannyal,
férjű merérzsí§^cl kardgyíl markába ragadgya T

*saT karzübönci beiiío vcndcg^cl fiembe jkadván ,
„ Szólly, mibajrjd?Tán liikos irigy óla'kodik, úgymond*
„élted utánn? vagy gyilkos orok házadba roh
,bírtokidot di'i]l}'ák ?Mínoyünk, itt fígyvrrcm.
,,Av^agy pénzeidet magosabb jitikra kirakván t

, sólyos adósságnl teltei a' kocikavttÖkr^l ?
,-Kéfz J Í arany ndllam, 'i hiktv£sf a' drága LovekbuJ

T) Vcpy eleget hozzá- — . ^ - — .

Etr t am)2 £OiJcfeIlcEibSl napfényre derülvén,

„min,-
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k ütamnak nem voltak czéliyai, úgymond.
„Kfnádot köfzönöm. Szomdrúan láttalak ülüí
„ eggy komor álmomban. Felijedvcn, tuJni akartam

, t-s ha lehet, korlátol vetni bajodnak
hozzád. Hogy megcsalt álmomT ürülük,"

Óhlmplly draEa dolo^mtíly kincsé tifzU barátság
A' Ttomon! fífvmek titkos méJLyébe behatván 1

iogy Isiíiyomozza baját, kdrelltn nyújtva
rs gyenge fítmérmünkot kimcllö Tiökkal

nyomorúht alom fel tüdjya ijefMeni
ha baráttyának \átfAik hirdttni vefzcllj ét.

A 1 V k ó r

Hitt}

Annyíiha titerjedt Borosonn as vízi
h'*gy dagadó lestét meg ktllett vcgre csapóin i.
M.nd kileríli tehát csapoló fzerszámit elölte
a* sirö«5 orvos, 's neki megy hordónyi
Amié amaz kezeit rzomonían vi
elhíiattya Eiár, 'a illykép kezd fióllani hozzá:
„ Né:d fiam e1 fzörnyü fzerriániokot. AT sok i
„ fílicnetes követői ezek. HofTiabbka lehelne
„ életem P1 nélkül. Most legjobb férjG koromban
„ elhalok, E" példát vedd )ól rdvedFe, Iparkod
„]obb n^timokonn, mint én, boldog vénséges tij
Többet Ékartmás dolgok iránt még fzűllaní; ámde
a" siető orvos ki akarván verni efzébül
fölénk -ondoJalÍLr, ha ki n*m E)ó^>iltyaítzébul
í: a : csapolás, íigymond, az Urat, meg holla utdm is

„mond-



I gjon. az Úr í . " ^ a : . bolurabbnak Z.L o»toba
tudnála

*s ezzel az ondsotot mind fel ktzdeiie critálni,
tik blzon\os fztrnek műndgyák a' borviztk ellen
a' csapolist, meU\tüI soha meg 5tm halhat az einber.
Maid azutánii rzDmttrű fia 15 hizlalni akarta,

csapoJisj utánn míg fzcrp vtn&égre kiérend j
mihelyt czéJlyál racgsajdrtotta Pzavinat;,

„ ah\ nEbeTzélly, kérlel;, in Ondi mosolyogva vifzontis:
,, A beteg. En tudoiD azt jóbban-fioha iem vefz az emb*r
„ csapra egyíb hordót, han*m azt, melly ízrnteki

v életadó folyadtíkaibül, haldctlaní kéfzQL "

A z i g á i B ö l c s .

J

, kén emelódik az é

üres ; ég ha megért, fbliJre Xonyiitya
ik éretlen Sínesével aí;

a1 tí'-Jyes eftü Bölcs megalázza ma

E g g y g o r o m b a P o é t á r a .

Szabad dühökkel ostromolta
regi bárdus honnya né

ü Kojnéhau a ? Deák.
Te



Te

Tiéd tehát a1 iftlil boTQiíyány -t

te ragy bizonnyaí a1 mi báidusur.k-

Eggy írlallan felelet,

( Jftmíicvm, )

Hint íflgy Palóci? Cserháti tartományodban
ritkul? mát 01 ostoba?

j , AnSta? hogy Tíaeyságod onnan
„ pl&bbi Tzimok megfogyott.

A.1 K ö z é p f t e t ü s i

Boldogabb léfiel, ha sera a'
fzüntelen nem tbrfs, seiti az ál
nrm maradfi , feltvén dagadó haboKtÚl

gyenge
Tflentt *a ng^ búliil a i arany
melly irígylendo palotákra nem vágy ,
í t m magát fösvény füdelű fiugolybao.

fel nem emérzti.
Tobbfiör íogaUyit fzeleK a1 magos fát:
o' kevély tornyot, neheiebbet tíneK^
' Í a1 sebes memiytó íiettt a1 negédes

e lecsapni.
Jót



JúJ reméli a" Sijlcs ! - ':orúLtt íî :y-:b«j ,
s téCteket rsjdit > mikor a* faertficsc

rá nevel- Jönnek teleink üdcnkínt,

s megmeg enyéTineh.
Hogvlia most faenveilfzj ezí'Eánn nem ugv
Nem dörbg mindég az Egek' haragja,
'a H' getét Tztlvéfit ragyogd derüSés

fzohta tovel.ni,

Legv er5a raito, mikor eJboriinaií
a1 hal icsegeH , 's vooogasd fel önnkinl
a' \-iiorlikotj ha hegyes fzelethel

nagyra dagadnak.

A? zft mbes Öreghez.

Ha ösEidncK hajdani n
elhalva la&san moitaní

"3 más útra látod

a1 fzenjesebb iííak3 csaláit;
nagyot sohajtTün a magos eg felé ,
^rembes Fzngodbúl nyögve j t í

hogy talpig elfajiíltt

rég vefzeddioeihez
miv^l fzokásit boldog
a fürge gTermek pajkosán

?s a1 rtgi tyűkokoál o

tartja műgát az ürea csibécske.

De
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Dtí hogyha bölcsebb, gondolatod fzerint,
a' tifztes éd ha; zöld maredébinál ,

foniold meg azt is ; ho^y világunk
éJnnedík raago ís n&ponkint ,

fls hoj;y ti kéjén n erobflrj nemzetünk T

melJy nyélre áliaf fairlc csak fggy t
ö' nyílni trrmetl éíYzel eggyütt f

tölib ríde^ ága gyanánt ííre^fztk,
A rp^i kornak jobb hagyományéra
epil az ember frJss leiemén yete l .

az raKáanaK ,
IIÍCÍ; a* baromnak megmarad eggy nyomonn
cseh erre termett oktalan öfztöne-

SÍI5» raaiha volna, és nem
a1 hi 02. usi nyomoiin maradna.

O r ü f z ! n y.

f o r r ó AfriLnnak egryifc
rorIlynek oror^lyinvok laknak vidékében,
bfíítfsildvill a' níp a' legfőbb ü
idbori kiinőknek harsngó r;=vdraT

ho^y e^gy új báíványnat fc3rzcnt;
úgymint a,' váratnak d rom un népénél,
iirzielíiei tegytn aícn
Vit fajza.tlyát vfjjik zz

kertesük ok egéfz Afrikában,
nincs ol!y crt-F^Kány fzcJcs

mel-



mellyel tfgy ne merne vitára kikelni.

^°£y EJ^l"** körmének meg iud;jun

minden fegyver nílkíl akárki bozülök.

Hitték is naár sokan a' csudát felüliik,

kik távulabb lakván, a* csacska híreknek

örömestebb hifz.net, mini saját tTzrknek.

Az új kép is lehal* reellyct fjragtattak,

's hal vén elefánttal helyre Kurc^üliatlak t

üli ás fzabású bajnakot ábrázok t

kL tggy nagy crof2ljínyi vitézi)I legiioll,

Serénnyénél larlván rntg esevik kezében,

*s kerkedés mosolygvin mord tekintetében.

Látta ezt eggy fzjrlía mély álmélkodással,

'i legoltan tirepijlt hangos csaesogássaj

az orofzlyányoknak fiomiséd latiyijába,

's bemetivéA e^gyiknek selcí faüTian^jiba,

„ tlhidgyffmP , úgymond, hogy Tzép vilez^égtek,

t, metlyel ekkoráig fénylett nemzeiséglck.,

,, atitiyira elfajult ösi víragjátút ,

t , boey cg£V |íaEy orof^yány er;gy ember1 karjaiul

„gyáva macska p^an-ínt a1 földre
33 vitéz lába alatt pardonért s

"s elbefzéílt* neki fzokott csörE^sdveL

a1 mii iraánt Utntt tulajdon ízemével.

Azorofilyány vífzont fzájái görbitgetvén,

"S felelett íiozé megvetést nevetvén,

,, ha rainállunb, úgymondj a1 nagy mestereknek

,, olty divaltya volna , mint a'

t, vJsövel lehetne a* vcsot czi fnlni ,
., melly hazugságot mer ellenij

, , E^Wányképet ellen báívdnyl állíthatnánk,

lt kérkedő verőik re ódat ordíthatnánk ,
„'sírás



3>
;s irsaini; úgy vinnék. í í t í az iga2;_igot,

„mini az embereké a' $ijhl hamgjdgQt.
„ De mink nem bajlódunk Hlyen fbr téfy okkal

,. %y mfgelfedvén aT valóságokkal,
,. rnir.t a' vivő sereg pazdat prédájává],
,/mitnr e*gy na£y varast meghódít t

gázolta íe a' sok. ellenségei,

velem! ** 'a ezt mondván mérgei

a* varasba nyargal fzárnyas postájával.

. Jp.vában flaEcltik Tziiil* letteikct,

és:ig nii^űratalván saját neveikéi,
fS laDSOlá̂ l vadáfzván a' köz poígároktúl,
dicsérő hunyof^ást a' kevély nagyoklúl,
a: űj halvány törül a3 hírei bfjnokok;
st:tkjl :eílyeselib volt ürommeí homlokok
3' dicsértíÉknek
mint a1 ftí" Terébe
mikor éledt EJ cl fzerr.lél
ammint mt^hallöttdl; fzÖniyen ordflani
a* jo?Q ortifilyányt vée^nli az útízának-

Tia tehát kiki lítat tet ciagának

a' népein - - - - Talán á1 vitára
Nem; a1 Ifgrzomfzédabb házak1 padlását*,
Js valamíni aT rémuítt góhölynek tulkai,
mitor mtgeiaitannak az égRtk nyilai,
zöld lFeeIóiki-51 ofz vei a varodnak,
*S egymásnak bdtaiiin haza Totakodnqk;
ezek is a' v-znek háiotpt Tordittyá!:,
'$ nagy rrövtl egj-másC elóre isízittyák,



nánE döntik a1 sok aílzunynkot,
tik futni nem győzvén, kelletik
gizollyik seregét neved éktilinek
kik rejt nem nyithatnál; Pa^y
T£ mint mikor a1 zoíd fánn ^Hnaiot tartanak,
vagy gyermekeit-lek veríeJit
a* fürge verebík, 's e^^y nsEy
ayíl ^yanint féirzállnak aT TiOm

marad ** & i cstndessíg
zöl^ pályáit fzeltocskék

íigy marad a" bálviny. Gúnyos
néti ai oroFzíyany , '& pgey nagy
neki rQgafzkodván f Jcdonli lábárül.
KeTttte a1 fzarka eggy háznak,
' í íifzállvan Örömmel orfeagrúl orfzágra,
ítilerjedt a' titok az egtfz viláera.



röggel ék

A nyelvgyakorló könyvben előforduló latin nyelvű
dmszavak magyar nyelvű megfelelői:

oldalszám címszó
3. Tőszó- [jellegű ] főnevek; eredetiek és

kép/ettek, valamint idegenből kölcsönzőnek
11, Tőszó-[jellegű] melléknevek
13. Tőszó-1 jellegű] igék
20, Comenius János „A világ lefestve" [c,

könyvéből].
44. Gyakrabban, előforduló szárma zokszavak
91. Mesék

102, Szólásfonriák
123. Elbeszélések
126. Bölcs mondások
150. Levelek
150. Fiuk boldog új évet kivan szüleinek
151. Fia ugyanebből a? alkalomból apjának
152. Fia ugyanebből az alkalmából anyjának
153. Fia apjának névnapja alkalmából
155. Fia értesíti apját Budára való szerencsés

megé rkezéséről
156. Az apa atyailag meginti fiát
15?. Tanácsadás egy rokon ifjúnak
158. Gyám az árvához
159. Feddés a testvérnek
160. Feddés a fiúhoz
166. Költemények






